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Ciril JD,ebevec:

UMBERTO GIORDANO: ANDRE CHENIER

Ca s  i n  o k o l j e

Snov za to  glasbeno dram o »z zgodovinskim ozadjem« je zajeta iz 
enega najbolj burn ih  obdobij ne samo francoske, tem več zgodovine 
človeštva sploh, nam reč 'iz. dobe francoske revolucije. To je  doba v 
razkošj u in  'razvratu  živečega p lem stva in  k le ra  im doba bednega in 
lačnega ljudstva; doba v sam opašnosti uživajočega in  v  nasladah v a lja 
jočega se  prvega in  drugega stanu  in doba prebujajočega se tre tjega  
s tanu  — m eščanstva; doba, v  k a te ri so padale kronane glave in  glave 
v isokih dvorjanov, glave zločincev, pa tud i glave učenjakov in  um et
nikov, glave m orilcev, p a  tud i glave nedolžnih in  navsezadnje — tudi 
S lave najbo lj diivjiih revolucionarjev  — D antona in  R o b esp ie rra . . .

Ogenj zadržanih, a zdaj z vso borbenostjo  razptom telih s tra sti je  
b ru h n il z vso silo  na dan in  požiral s svojim i k rvavim i zub lji neusm i
ljeno  vse, k a r  se m u je  postavilo  na pot: gradove, palače in  dvorce, 
nase lja  in  koče p a  tudi nešteta  človeška življenja. G esla: »Svoboda, 
enakost in  braitstvo!« so se bleščala in  so odm evala po  vseh k ra jih , 
raz ja rjen a  m nožica je  lačna, strgana  in  p ijana prepevala pesm i revo
lucije , Marselljezo in  »Qa ira«, plesala Campagnolo, se izživ lja la  v 
k rik ih : »Na smrt!« — »Na laterno!« in  »Na kandalabeir!«, vohuni 
Incroyabli so oprav lja li svoj pošastni posel, voziček »mali košek« je 
naprenehom a vozil obsojence na  morišče, krvnikom  so od napora 
o trpn ile  roke, na  tisoče tiln ikov  pa  je  bliskom a padala težka sekira, 
znam enito orodje človekoljubnega doktorja  Guiillotma.

Pariz  se je  kopal v  k r v i . . .

SNOV, VSEBINA IN LIBRETO

N aravno je, da se v  tak ih  nenavadnih  in  p rev ra tn ih  časih dogajajo 
stvari, ki ne nudijo  bogastva in  izobilja  snovi sam o za stvarn i zgodo
v insk i opis, tem več nenavadno izpodbujajo. in  vznem irjajo  tud i u m et
niško fan tazij«  in  ustvarjalnost. Izm ed množice književnih  oblikoval
cev te  sveit p retresu joče epohe naj om enim  samo im ena kakor Hugo, 
Gaiuthier, b ra ta  G oncourt, Rolland, B üchner in  druge.

Pobudo in  osnovo za vsebino ozirom a besed ite  naše opere je dala 
avtorju-libreifctotu dejanska zgodba, k i jo  je  doživel in  s tragičnim  
koncem  končal francoski pesn ik  A ndré Chéniieir. (Rojen v C arigradu, 
®e je šolal v  znam eniti vojaški visoki šoli v P arizu  v St. C yru, bil 
na jp re j velik  in  goreč pobornik revolucije, se h rab ro  boril zanjo  na 
razn ih  bojiščih, bodril in  dvigal s svojo pesm ijo pogum in  navdu
šenje, pozneje, v  času nesm iselnega p re livan ja  krvi, pa je  začel m iriti 
stirasti, p ristop il k  s tran k i Zm ernežev (Feuillanti), se z zagovarjanjem  
k ra lja  zam eril zagrizenim  jakobincem , ki so ga prije li, ga obtožim 
izdajstva in  ga obsodili na sm rt. Padel je, star' 31 let, pod giljotino
1. 1794. K ot pesnik je  bil čustven, iskren , rom antično zanosen pa tud i
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lirično  m ehak in  sanjav. Sadnt Beuve ga je im enoval »lirični W alter
Sooitt v  Fnancij.i« in  tu d i Puškim ga je vdsofco cenil.

Okrog te  zgodovinsko 'resnične osnove je  spisal naš av to r napeto 
in  rom antično razgibano zgodbo, ki im a vse pogoje za prvovrsten  
opern i tekst.

Delo je  razdeljeno  na  š tiri slike.
V p r v i  s l i k i  sm o (leta 1789 na večer p red  izbruhom  revolu 

cije) nek je  n a  deželi' na  gradiču grofice de Codgny. Na bleščečo večerno 
zabavo sprejem a gostiteljica odlične in  gizdave goste, m ed n jim i tudi 
pesnike dn glasbenike, m ed 'katerim i je  tu d i m ladi poet A ndré Chénier. 
Splošno razigrano razpoloženje družbe pa zmoti ravno  on, ko izzvan
po zasm ehujočem  vedenju  lepe in  m lade grofičine hčerke M adeleine
im provizira pesem , v k a te ri o stro  opom inja in gnaija življenje visoke 
družbe, k i pozablja, n a  bedo preprostega ljudstva, na  dobroto in  na 
srce. O gorčenje dn p rep lah  dosežeta vrhunec, ko grofičin  kom orni 
sluga G érard  na čelu lačne m nožice vdere v grad in  nasilno prekine 
plesno zabavo. R azburjena grofica ukaže raztrgance odgnati, gostje pa 
s  strahom  in  v  slu tn ji novih dogodkov n ad a lju je jo  z započeto gavoto.

E t r u  g a s  l i  k  a se godi že le ta  1794. C hénieru zaupa njegov 
p rija te lj Roucher, da je  že osum ljen in da je  zato najbo lje , če pravo
časno pobegne. C hénieru pa se beg z ene s tran i upiira, z druge stran i 
pa ga zadržu jejo  iskrena dn n u jna  pism a neznanke, ki) se na skrivnem  
sestanku  z njdim razodene za M adeleino.

Izpoved nesrečnega dekleta, 'ki je  ostala sam a na svetu  — m a te r 
so j i  ubili in  g rad  požgali — gane m ehko srce m ladostnega poeta, da ji 
v  zanosni besedi obljubi svojo zaščito, svojo ljubezen in  vdano  zve
stobo. V tem  pa  ju  zalo ti Gérard', ki je  postal m edtem  ugleden funkcio
n a r  revo lucije  in  v  svoji davni dn b lazni s tra sti do M adeleine čuti v  
C hénieru  nevarnega tekm eca. Besno ju  napade, C hénier ga v dvoboju 
rani, Madetledmi pa se posreči s pomočjo R orchera uiti. M nožica zahteva 
rjoveč m aščevanje  za ran jenega G érarda.

V t r e t j i  s l i k i  smo že v razpravni dvorani »Odbora za javno 
blaginjo«. Na poziv sanski!ata M athieuja in  poslanca Gérairda darujejo ' 
žene d en a r din d ragu lje  za vojsko in  domovino. Se vedno v brezum nem  
ziagonu za M adeleino je d a l G érard  p rije t i C héniera din ga obtožil 
izdajstva. Inoroyable m u zlobno prišepeitava, da bo z are tac ijo  Ché
n ie ra  še najbolj zanesljivo prišel tud i do M adeleine, k e r bo prišla  za 
njim , k a r  se  tu d i resndčno zgodi. Ob pogledu in  spričo bližine ljub 
ljene  žene j i  Gértard v neobrzdanem  'izbruhu izpove svo jo  v iham o 
stra st, zahtevajoč jo  vso  in  popolnom a samo zase. Ko pa m u M ade- 
leirje skrušeno in  vdano dzijarvi, da je  pripravljena, tud i n a  to  žrtev, 
sam o da reši C hénieru življenje, se v  G érardu  spričo take  ljubezni 
zbudi nenadom a človek, skesa se svojega d ejan ja , skuša ga p ri sodišču 
poprav iti — to d a  na žalost je  že prepozno. Jav p i tožilec in senzacije 
željna m nožica te r ja ta  svoje in C héniera obsodijo — k ljub  njegovem u 
zagovoru — n a  sm rt.

Č e t r t a  s l i k a  nas povede v ječo. C hénier piše svoje poslo
vilno  pismo. M adeleine p a  podkupi ječarja , da zam enja im eni oseb 
im da tako  lahko stopi na mesto neke ženske, ki je  obsojena na sm rt.

Ob prvem  sv itu  se A ndre im M adeleine v p redsm rtnem  veličastnem  
zanosu poslovita od sveta  in  v  ljubezni zm agovito nastop ita  pot na 
m orišče — pod giljotino.

Giacomo Illica, ki je  že toliko svetovno znanim  operam  (zlasti 
P uccin ijevim i iedaitno pom agal do uspeha, je  znal tu d i to  gradivo
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Režiser  C IR IL  D EB E V E C
je  na  no vo  zrežiral up r izor i tev  
opere » A ndré  Chénier»

odlično operno-dfcamaiturško p rik ro jiti. D ejanje je  jasno in zgoščeno, 
d ram atična napetost se m enja z liričn im i izlivi, k o n trasti so živi, 
značaji oseb so ostro  začrtani in  močni, zlasti pa je  v besedilu polno 
prek rasn ih  možnosti za glasbeno navdahnjen je , iznadljivost in  obdelavo.

KOMPONIST IN GLASBA

Teh nenavadnih  možnosti se je  kom ponist v  najv išji meri' tud i 
poslužid,

U m berto G iordano (rojen 1867 v Foggi) je  štud ira l na jp re j v 
N eaplju, pozneje pa v M ilanu, k je r se je  seznanil z V erdijem , od 
katerega se je  naučil ve rje tno  tud i največ tehnike operne kompozi
cije. V M ilanu je  skom poniral tu d i opero »Chénier«, kaitere p rem iera 
je b ila  na Scali 1-896 (torej is tega  le ta  kakor »La Bohème«). Od njegove 
desetorice oper sta se do danes z uspehom  obdržala na svetovnih odrih 
v glavnem  sam o »Chénier« in  delom a tud i »Fedora«. Kot zastopnik 
veristične sitruje itma poleg velikega tehničnega znanja izreden sm isel 
za scenično učinkovitost, velik  d a r za razpoloženjsko opisovalnost in 
slikovitost, za bogato m elodičnost, strastn o  zanesenost ali otožno 
sanjavost. Tudi prti, o stre jši k ritik i je  cenjen  ko t prvovrsten  in s tru - 
m entator.

ZBOR IN BALET
Z boru s ta  posvetiila av to rja  v tej operi posebno odgovorno, po

m em bno lin težko nalogo. P redstav lja ti m ora nam reč vse tisto, kair smo 
o m nožici povedali v p rvem  odstavku teh zapiskov, z d rugo  besedo: 
oeitvariiti b i m oral na  odru tisto, čem ur pravim o na kratko , okolje in  
atm osfera. (Da im ajo  seveda v tak ih  operah veiiika gledališča osem 
deset pa tud i do sto  iizvežbanih zborovskih pevcev n a  razpolago, to 
«o — in bodlo na jb rž  tu d i ostali — za nas samo zanim ivi podatki in  
daljne  sanje).

B alet im a v tem delu  sam ostojno razm erom a m alo opravka. Na
stopi sam o dvak ra t v p rv i sirki, in sicer v plesu pastirčki (po vzorcu 
tedanjega pojm ovanja) in  v zaključni gavoti (za k a r pa nam  tudi 
m anjka seveda p rim ernega raizkošja v kostum ih in  oprem i).



SCENA IN KOSTUMI

E stetski nazori n as  v  o d' i j o (oziroma m ene osebno), ekonom ski 
oziri pa nais (oziroma upravo) naravnost s i l i j o ,  da se čedalje bolj 
poslužujem o čiim cenejših  sceničnih sredstev . Odločili sm o se torej 
za sta lno  osnovo (hitre in  nekom plic irane sprem em be), za zavese, za 
čim bolj sm iselno razčlem bo prostora, za zgovorno naznačbo s p repro 
stim i, a značilnim i dekoraaijsk im i zastavki in za prim erno, vsako
k ra tnem u  dogajan ju  usitrezno razsvetljava.

(Ponatis ix Gled. lista SNG v Mariboru, sezona 1955-56, štev. 14)

U M B E R T O  G I O R D A N O
O pernega sk ladatelja  U m berta G iordana šte jejo  poleg Puccinija 

m ed največje  g ledališke teh n ik e  ita lijanske  veristične šole. V njegovih 
delih  se vse zgoščuje z. izredno preračunanoatjo  v  d ram atičnem  
učinku. »D ram atski glasbenik m ora poslušati tu d i z očmi«, je  zapisal 
N ietzsche. G iordano posluša skoraj vedno sam o z očmi. Njegova 
glasba živi m alone vedno sam o za sceno in  v sceni. P ri n jem  je 
vse na tanko  p reračunano , vsaka  stvair je  n a  p ravem  m estu  in  vedno 
presenetljivo  dobro pogodi vsa nastro jen ja . G lasbene kvalite te  sk la
d a te lja  G iordana pa vsekakor niso iste veljave, kakor so  njegov« 
odrske. H ladnejši in  treznejš i je  od svojega sovrstn ika Puccinija. 
G iordano v a  melodika, se izgubi, če jo  p rim erjam o v invenciji in 
prepričevalnostii s  Puooinijevo. M očan in  spreten  pa je v instrum en- 
taciji. V p a rtitu ro  opere »André Chéniior« je  vnesel neizprem enjene 
francoske revolucijske pesmi. »Qa ira«, »Carmagnole« in  »Marseillaise«, 
k e r jih  po trebuje  za slikanje okolja  iin povečanje odrskega učinka. V 
splošnem  je n jegova glasba opisovalnega značaja  in  v ečk ra t običajna 
v sredstv ih  iiin dom islekih, v  n jenem  celotnem  nas*rojenju pa p rev la 
du je  aanosiita san javost in  elegičnost. G iordanove opere so p riljub ljene  
v r e p e r t o a r j i h  svetovnih  gledališč bolj zarad i tehnične spretnosti in 
BcenSčne zirelosti kakor zaradi glasbeno um etniške veljave. Od njegovih 
dteseitih o p e r sta  najbolj znan i »Fedotra* in  »André Chénier«. V 
»Fedoni« je  nastopil p ri p rem ieri v  M ilanu v glavni tenorski; vlogi 
En ri c’o Caruso, k i je  p rav  e tem  nastopom  zače l slavno pot svo jih  
veildfldih pevskih  uspehov.

U m berto G iordano sie je  rodili 26. avgusta le ta  1867 v Foggi ji. 
G lasbene nauke je  dovršil na neapeljskem  konservato riju  p ri učitelju  
Pavji a  Samrao. Z V e r d i j e in je  živel v tesnih p rija te ljsk ih  stik ih , ki 
so p rav  gotovo veliko doprinesli k  vzgoji in  izpopolnitvi G iordanove 
odrske tehnike. V erdi sam  je  G iordana viisoko cenil. G ioivano je  živel 
v M ilanu bohem sko živ ljenje in  v tis tih  časih je zložil v barak i 
nekega kam noseka opero  »André Chénier«, ki je doživela svojo krstno 
predstavo  1. 1S96 na  m ilanski Scali (istega le ta  kakor Puccinijeva 
»Bohème«). L ibreto  za »Andina Chemiiera« je  napisal znani Puccinijev 
litorertnet Luigi Illica.

G iordanove opere so: Mala v ita  (1892), K raljica  Diaz (1894), A ndré 
C hénier (1896), Fedora (1893), S iberia (1903), M arcella (1907), Madame 
Sans G ène (krstna predstava n a  new yoräki M etropolitanki 1. 1915). 
Ju p ite r  v  Pom pejih (1931), O kru tna  šala (1925) dn n jegova zadnja opera 
Kiralj. Mimo te h  celovečernih o p e r je  G iordano napisal nekaj v e ri
stičnih  enodejank.

G iordano je um rl 12. novem bra 1948.
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Sk la d a te l j
U M B E R T O
G IO R D A N O
(1867— 1948)

DIRIGENT FAUSTO CLEVA O GIORDANU

»Ce hočete razum eti ,C hén iera \ m orate im e li toplo, čuteče srce, 
bditi m orate rom antik  s  pesniško dušo« je  dejal Fausto C leva in  se 
Presedel, na  sto lu  v svojem  stanovan ju  v M anhattanu. »N ajvažnejša 
beseda v tem  stavku  je  ,(romantik1, ka jti opera ,A ndré C hénier' je  
delo, k i je  nastalo  v  poznem devetnajstem  stoletju«.

S edem najstletn i Cleva je bil le ta  1919 pomožni d irigen t v Teatro 
CaircamO' v Miiüanu. Milamiska, Scalia je  b ila tedaj zaprta. Tega le ta  se 
je  seznanil z G iordanom . Cleva nam  takole pripoveduje o njunem  
6 rečanju:

»Sedel sem  za k lav irjem  p ri va ji za ,Siberie»’. To je b ila  ena od 
GiordancKvih oper, k i so sledile .C hénieru’. Dela poprej e  nisem  poznal 
ih  tud i p a rtitu re  nisiem še videl, k e r  sem  se bil b ran il p revzeti 
vodstvo te  vaje. Ko sem  tako  prvič sedel pred  p artitu ro  dn se nisem 
držal tempa., k i ga je sk ladatelj zahteval, sem  nenadom a začul vzklik. 
Bil je  G iordanov. Na ne preveč prijazen  način, — ka jti bil' je  ognjevit 
in  tem peram enten  mož, — je  zahteval drugega d irigenta. S k ladatelju  
so željo izpolnili in  m oral sem  oditi domov.«

D>va m eseca pozneje je  Cleva d irig ira l »Chéndera« v istem  gleda»- 
Mžču. Ob koncu drugega de jan ja  je  G iordano po trkal n a  v ra ta  diiinii- 
gentove oblačilnice. »Kako čudovito!« je vzklikal. »Chéniera* sem 
napisal^ ko sem  bili še m lad. Zdaj pa sem čul d irig ira ti vas, ki, ste 
m oje delo prepojili e svojo m ladostjo  in zdi1 se mi, da  sem  postal 
znova m lad, k ako r sem  bil tedaj.«

»Bdi sem  presenečen«, je  dejal Cleva »in sem za hip pozabil 
zapreti usta. N ato pa  sem  prišel k sebi i'n sem  m u povedal, da sem  
jaz oni dirigent, k i ga je pred dvem a mesecem a ukazal odstran iti z vaje 
ra »Siberio«. »Ne«, je  vzfldiiiknil G iordano. »Pa čeprav! Izpremenll sem
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D irigent R A D O  S IM O N IT I  
j\i p o n ovno  glasbeno priprav il  

našo u pr izo r i tev  opere  
»A n d r é  C h én ie r»

svoje mnenje«! — Tedaj se je začelo najino  p rija te ljstvo , ki je tra ja ta  
več left.

«•Opera ,A ndré C hénier’ je  vrelec rom antičnega navdihnjenja«, je 
omenil Cteva, ko je poudlarjal G iordanovo večjo sorodnost s C ileo 
kakor pa si Puccinijem , M ascagnijem  in z drugim i veristi. G iordano 
ko t popoln rom antik  n i  n. p r. uporabil v  p a rtitu ri opere ,A ndré Ché- 
n ie r’ n ikak ršn ih  znakov tonovskega načina. Zam an boste iskali tod 
v išajev in  n ižajev. G iordano enostavno ni m ara l, da bi ga k ljuči 
ovirali. Raje je  im el, da ga je  nosili navdih brez vsakršn ih  zaprek«, 
je  de ja l Oleva.

V »Chénieru« je  Q kwdana z glasbo odlično kairiaikteiriiz,i:nail osebe. 
P rim er za to  naj nam  bo vloga sluge Gérairda, ki postane pozneje 
vodja revolucije. 2 e po p rv ih  taktiiih spoenam o s pomočjo glasbe 
njegovo uporniško du&J, k i jo  pa ob prihodiu M agdalene preveva 
ljubezen. T udi Chénietr je  praiv tako  spretno  orisan. V prvem  dejan ju  
je  molčeč, občutljiv, poln sočutja, neustrašen  in  zm ožen silovite lju 
bezni. V dnugem de jan ju , ki je  eno naj lepših m est v vsej partituri., 
pa  nam  G iordanova glasba p rikaže  vso širino  sk ladateljeve pesniške 
duše«.

»Tudi 'Orkester im a precejšn jo  nalogo v  tem  siMkovltem delu. Pod
č rtavati m ora vse m enjave razpoloženj, ok rep iti m ora  tako  mogočna 
m esta ko t je  n. p r. Gértardov poziv Parižanom  v tre tje m  dejan ju  in 
opom injati m ora posiušailca z Giordanoviimi, ,LeitmoitivtL’. Tu dn tam  
m ora tu d i sam ostojno nastopati.« Clevi posebno ugaja  »mala simfo
nija« v drugem  dejan ju , med' ka tero  G érard  opisuje vohunu  Magdaleno.

F austo  C leva om en ja nadaije popolno zli,to s t glasov in  o rkestra  
v tem  Giordamovem delu. Kočni duet je  po. njegovem  m nen ju  »himna 
zmage ljubezni«. O njem  pravii takale: »Za C héniera in  za M agdaleno 
Je to  čudovit trenu tek . S rečna gresta  v  sm rt dn n ju n a  glasova rasteta  
v vznem irjenju . O rkester se rad u je  z n jim a in vise je tako, kot m ora 
bo/ta, k a jti bdßtvo te  opeire je  ljubezen«.

prev. J. S.
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SPOMINI SKLADATELJEVE 

VNUKINJE NA GIORDANA
(Maria Petrucci, Opera News, 1954)

Maj ded U m berto G iordano je  b il zelo lep človek. Po m ilanskih 
ulicah se  je  sp reha ja l vselej s palico v roki- in  nosil 'je elegantne, m o
derno krojene obleke s  cvatiliiico v  gum bnici. Tudi potem  ko je bil že 
s ta r  (in takega se najbolj spom injam ), je  b il oblečen po zadnji modi 
česar o  večin i m oških n e  m orem  reči. Bila sem  še drobceno dete, ko 
sva ga  z m aterjo , E lizabeto (Mordiamo, obiskali, in  od tistega  h ipa je 
moj ded  postal de l m ojega življenja. V ečkrat sem  ostala dalj časa pri 
balbildi itn p r i n je m  in  b il m i je  skoraj oče.

Ded G iordano se je  rodni v  Foggii, spodaj n a  peti: italijanskega 
škornja. Vse sivoje žitvljenije je  ostal južnjak . N jegov oče je  bal le k a r
nar, n i bol ubog, p a  tudi, dimovift n i bill. Bill je  skrom en družinski, oče, 
tói je  mortìil trd o  delata, d a  je oblekel in  n ah ran il družino. V našem  
rodu n i billo n ik d a r glasbenikov miti drugačnih  um etn ikov .

Tloda p ri dedu se, je  že zgodaj pokazala g lasbena nadarjenost. Š tu 
dirali je  glasbo in  se je  v n je j ta k o  izpopolnil, d a  s i  je  pnitboril štipen
dijo  na  neapeljskem  konservatoriju . K ot so m i kasneje  p rav ili, niso 
njegovi stiaršd. nasprotovali tem u študiju , vendar ga tu d i odobravali 
nißo. Toda .k a te ra  d ruž ina  v južn i I ta lija  bi b ila v  tis tih  časih d rugač
nih misli:? Želeli so, d a  bi se njihov potomec O prijel bolj »spoštovanega« 
poklica, od k a te reg a  bd itudi oni im eli več koristi.

G iordano je  b il še zelo m lad, ko je p riše l v  N eapelj, d a  b i se tam  
začel resneje  uikvairjiatii z glasbo. Četudi., ne poznam  im en vseh n je 
govih učiteljev, m islim , da je bil eden od n jih  m aestro Serrao, čigar 
šola je  slovelia po vsej Ita liji. V N eaplju  je ostal devet le t in  v tem 
času se m u je v  govorico domačega k ra ja  neopazno v rin ilo  pojoče 
neapeljsko narečje. V te h  le tih  je  tu d i začel s  Skladateljskim  delom. 
N apisal je  opero »Marina«, k i pomeni: začetek njegove kariere . Za 
njegovo delo se je začela zanim ati znana ita lijanska  založba Sonzogno, 
k i je  pozneje postala  njegov s ta ln i založnik. Tedaj je  napisal tudi 
opera »Mala vita«, ki jo  je  rim ska O pera uprizorila  v  I. 1892

G iordano je  takrait mnogo delal, čeravno m u pozneje delo ni po
vzročalo preveč skrbi. Leita 1896 je  b il v  M ilanu. T istega le ta je  m i
lanska Scala u p rizo rila  njegoivo opero »André Chénier«, ki je  im ela 
od vseh oper, k a r jih  je  napisal, na jvečji uspeh. O benem  se je  ta m 
kaj zaljubil v  Olgo Spatz, ki, sko rajda ne bd bila postala m oja babica, 
da  ni bilo V erdija.

Giuseppe V erdi je  v  M ilanu preživljali zadnja le ta  svojega živ lje
nja . P reb ival je  v »Hotelu di Milano«, čigar lastn ik  je  b il gospod Spatz. 
Olgin oče je  b il sk rb en  poslovni človek, severnjak , in  je  z obžalo
van jem  gledal hčerk ino  naklon jenost G iordanu, ki je  bil zanj »reven 
glasbenik« in  povrhu  še južn jak . K ot je  običaj v tak šn ih  hotelih , so 
se tuidll tu  gostij e zauiimalii za lastn ikove družinske problem e in Verdi 
je  kaj km alu  opazil nasp ro tja , v  k a te ra  je  b ila  zapletena Spatz »v a 
družina. K ončno ga jie Spatz p rosil za nasvet. V eliki m aestro  naj bd 
Povedal svoje m nen je  o  G iordanovem  ta len tu  in o bodočnosti, ki ga 
čaka. V erdi je  hotel v ide ti del pa rtitu re  G iordanove opere »André 
Chénier«, o k a te ri je  govoril ves Milano. Ko jo  je  preigral, je  bdi 
zadovoljen in  je svetoval Spatz,u, naj le omoži svojo h čer z G iordanom . 
M islim  pa, da b i se  Olga in  G iordano vseeno poročila, k a jti d ed  je

7



N o vo angažiran i  
d ra m sk i  tenoris t  

A T T I L I O  
P L A N I N Š E K  

po je
v  »Chénieru«  

naslovno  v logo

bil zelo zaljub ljen  v babico. Tudi opero »André Chénier« je b il po
svetil n je j.

Poroki m ojih  sitairih staršev  je  siedili uspeh opere »André Chénier«, 
k i so jo h o te li predvajati! vsi svetovni operni od'ri. Dve le ti pozneje 
je  te j o p e ri sledila »Fedora« in  n je j km alu  nato  opera »Madame Sana 
Gène«.

K er sem  v ečk ra t p reb ivata  pri s ta rih  starših , se deda zelo dobro 
s p o m i n j a m .  Ositai je  južn jak  do kor:.ca svojega. življenja, N apolitansko- 
pugliežansko narečje, ki ga je govoril, je  bilo v nasp ro tju  z njegovo 
«mikano, velem estno eleganco. Bil je  širokosrčen, odki'iit, tem pera
m enten in p rijazen  človek, ki se m u je vse živ ljenje dobro godilo. Bil 
je  poln energije, čeprav  Di lij ubil športa. O hranil je  trdn o  zdravje p rav  
do svoje simntiii, kan' je  pripisoval zelenjavni h ran i. Po vsakem  obroku 
je pojedel košaro sveže oprane zelenjave: sladkega janeža, kum ar, 
solate, cikorije. Jedel jo  je  s soljo. K ljub tem u pa' n i b il vegetarianec 
iin njegov te k  je  bil skoraj prislovičen. Spom injam  se večera, ko sem 
bólla s  starši in starim i starši v neki rim sk i restav raciji. R avnokar smo 
končali z obedom  in  smo že hoteli oditi, k  o so gostu pri sosednji mizi 
p rinesli krožnik kadečih  se špagetov. »Božansko!« je vzdihnil moj ded 
in  pogledali m ojega očeita. »Ali jih  bov.a?« ga je  vp raša l in  oče m u je  
takog p ritrd il. N aročila sta  špagete še za n jiju .

Giiordanova ljubezen do jedače je  biila tako  velika kort njegova 
ljubezen do dobrega življenja, obdanega z razkošjem . Po »Chénieru« 
se je  začelo zanj dobro  življenje. Postal je  len. Verdi je  bil prvi, lei
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V I L M A  B U K O V Č E V A  
Voje v  »Chénieru* glavno  
so pransko  vlogo M adele ine  
de  Coigny

je  opazil to  sprem em bo na n jem  iin je  g ra ja l Spatzove zrezke, »ki so 
m ladem u G iordanu sam o škodovali«.

R ad je  bill v  družbi um etnikov, dirigentov im im presarijev . G lasbeni 
krog Scaile je  bdil nekakšen d ružabn i klub. G iordano je bil vselej poleg, 
k ad a r je  kdo od n jegovih p rija te ljev  pel a li diirigal. P ri p redstav i je 
v z tra ja l nekaj časa, nato  pa je odšel. BiH je  družaben človek in  je 
im el rad, če je  bil njegov dom poln ljudi. Spom injam  se, da so b ili 
okrog n jeg a  vednio s likarji, k ip a rji in  drugi umetmiki. M orda so b ili 
to n jegovi resn ičn i p rija te lji, m orda tu d i ne.

Z biral je  dela  m odem ih slikarjev . Ne m orem o pa trd iti o njem , 
da  je  zbirail tu d i d ruge zem eljske dobrine. R aje je  prebivaj v hotelih  
kakoir v  lastnem  stanovan ju  ali v la s tr i hiši. Celo svojo prelepo vilo 
ob Lago M aggiora je  bil prodal, k e r  n i m aral, da  bi bili vezan na 
lastnino.

D ed je  b il velik  ind iv idualist, bili je  neom ajen v  svojih p rep riča 
n jih  o dobrem  in zlem in  se je  z vso m očjo up ira l vsaki stvari, k i ga 
je  kakorkoli ovirala. Eno izm ed njegovih  čudaštev je bilo  to, da 
svojim  otrokom  n i dovolil, da hi se učili glasbe. Zakaj? Tega ne ve 
nihče. In  nobeden od vseh četvero G iordanovih otrok  se n i n ikdar 
učil n iti na jp rep ro ste jš ih  k lav irsk ih  vaj. D ejansko je  bilo  v družin i 
zelo m alo totelefctuatoega življenjia, čeprav so bdJi ljud je  kot De Sa
bata  in  G igli vedno v  G iordano vi družbi.

Z adnjih  dvajset le t n i ded skoraj n ičesar delal. Njegovo bogastvo 
m u je  dopuščalo, da je  živel taikšno življenje, ko t ga je im el rad, da 
je  dobro jedel in  da m  ga obkrožali razkošje, eleganca in  vljudnost.

jNjegova glasba, ki se je  zdela poslušalstvu ob koncu sto le tja  p re 
cej sm ela, se  nam  dandanes zdi sta ra . N jegova odkrita  rom antičnost in  
verizem  ga postav lja ta  v  isto v rsto  s Puccinijem  in  M ascagni jem  in z 
d rug im i verističn im i sk ladatelji. V endar je  ena n jegovih oper neobi
čajno  m odem a. To je  k ra tk a  opera »II Re«, k i n i povsem izdelana. 
Skeni na p rav ljic i in  im a v sebi nekaj S 'travinskijevega. Je  le začetek, 
k i p a  je  ostal nedokončan. Mnogi so m nenja, da  bi G iordano postal
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lahko  velik  m oderen sk ladatelj, če bi nadaljeval z delam  v stilu  
opere »H Re«.

Težko je  Teči, kaj bi bdi postal. Toda nihče ne zan ika tega, k a r 'je 
bólli: zelo ta len tiran  sk ladatelj, k i m u je  njegova doba priznala vocBilno 
meato. Ko je  um rl, so  ga tisoči m eščanov in  p rija te ljev  sprem ili na 
n jegovi zadnji poiti. Sprevod je k ren il iz m ilanske katedra/le proti 
Scali, k je r  je  opern i o rk e s te r  iigral odlom ke iiz »Fedore«. Tako se je  
končala G iordanova dolga pot, ki jo  je  prehodil v  enainosem desetih 
letih.

P rev. J. S'.

D E L O  O P E R E  V S E Z O N I  1956-57
T udi v  p re tek li sezoni 1956-57 je  O pera Slovenskega narodnega 

gledališča v L jub ljan i začela z delom  v predsezoni z gostovanjem  na 
P o letn ih  igrah  v  D ubrovniku, k je r  je  up rizo rila  v naravn ih  prizo
riščih pod m ilim  nebdm  tr i  p redstave M ozartovega »Dona Juana« (21., 
27. in  31. avgusta  1956) in  trii p redstave R ossinijevega »Seviljskega briv 
ca« (23., 27. in  29. avgusta 1956), m edtem  ko je dve predstav i B alet
nega večera s  sporedom : R. Š traus »N ekdanje svečanosti«, J. Gotovac 
»Simfonično kolo«, P. M lakar »Plesalec v .sipo nah « in  W. A. M ozart 
»Les petiits riens«« uprizorila  v  L etnem  gledališču v D ubrovniku (26. 
in  28. avgusta 1956). P ri te h  p redstavah  v D ubrovniku so razen ceküt- 
nega našega ansam bla sodelovali tu d i gostje, in  siicer Josip  Gostlč, ki 
je  pel vlogo Don O ttavia v  vseh tre h  predstavah  »Dona Juana«, V la
d im ir Ruždjak, ki je  p e l vlogo F igara  v vseh treh  p redstavah  »Sevilj
skega brivca«, ita lijan sk i teno ris t Ezio de Giorgi, ki je  pel vlogo Alma
vive v dVeh p redstavah  »Seviljskega brivca«, in p rim abaierin a  V eronika 
M lakarjeva, ki je  p lesala glavno vlogo v obeh predstavah  »N ekdanjih 
svečanosti«. K akor že v le tu  1955 je  tud i drugo gostovanje naše O pere 
n a  D ubrovniških P o letn ih  igrah  1. 1956 dobro uspelo  in ponovno o p ra- 
vS&ito s ic e r tehnično  nekoliko tvegan i eksperim ent u p riza rjan ja  op er
n ih  d e l v  dubrovnišk ih  n aravn ih  prizoriščih, k je r  je  o rk ester postavljen  
ob stran i, ne  pa k o t običajno spredaj in vm es m ed igralsOaim prostorom  
in gledalci.

Z redn im  sezonskim  delom  v L jub ljan i je  O pera začela dne 4. okto
b ra  1956 s  ponovitvijo  uprizoritve Puccinijeve »Tosce«, sezono pa Je 
zak ljučila  1. 1957 s predstavam i, r a  V. L jub ljanskem  festivalu, k je r  je  
up rizo rila  H rističevo »Ohridsko legendo«, Čajkovskega »Labodje jeze
ro«, Sm etanovo »Prodano nevesto« in ka t zaključek festivala novo 
uprizoritev  M. B ravn ičarjeve množične opere »Hlapec Jernej« . Vse te 
festivalske p redstave  so p rav  tako  bile uprizorjene po-d m ilim  nebom  
v L etnem  gledališču v K rižankah. Z zadnjo, tre tjo  predstavo »Hlapca 
Jerneja«  sta se h k ra ti zak ljučila  V. L jubljanski' festival in  tud i naša 
operna  sezona.

Vseh opernih in  baletn ih  p redstav  je  im ela lju b ljan sk a  O pera v  
sezoni 1956-57: 197 (lani: 201), od česar je  bilo  157 opern ih  predstav  
(lami 163) in  40 ba le tn ih  (lani 38). Vse operne itn baletne predstave v 
sezoni 1956-57 je  obiskalo 118.094 obiskovalcev (lani 125.018). Povprečni 
obisk  za eno predstavo  je  bil 599 oseb (lani 622 oseb). Razen 8  p redstav  
v D ubrovniku in  p rav  tako  8  predsta/v na L jub ljanskem  festivalu  je  
O pera še sam a pred  festivalom  p rired ila  dve p red stav i v K rižankah 
(Verdi. »Trubadur« in  Puccini »Tosca«), poleg tega po je  še en k ra t m ed
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B ariton is t

S A M O  S M E R K O L J  
po je  p rv ič  v  »C h é n ie ru « 
g lavno  bari tonsko  vlogo  
Gérarda

sezono gostovala v T rbovljah  7 W olf-Ferrari‘jevùmi »Štirim i grobijani«. 
(Poročilo o  gostovanju Opere v Passauu v m esecu avgustu 1957, ki iodi 
že v novo sezono, glej posebej !)

V sezoni 1956-57 je im ela ljub ljanska  O pera na svojem  spore<fu 
23 različn ih  uprizoritev , od tega 18 oper in  5 bajletnih program ov. 
N ovih uprizoritev  z značajem  p rem iere je  bilo 8 (lani tu d i 8 ), od 
tega 6  o per in  2  baletn i uprizoritv i (ena od teh z m ešanim  p rog ra 
mom). P rem iere  so  bile: 18. XX. 1956 Č ajkovski »Labodje jezero«, 
15. X II. 1956 O ffenbach »Hoffmanr..ove pripovedke«, 26. I. 1957 V erdi 
»Othello«, 16. II. 1957 DonizettL »Ljubezenski napoj«, 20. III. 1957 
D vorak »Rusalka«, 23. V. 1957 Janaček  »Jenufa», 16. VI. 1957 B aletni 
večer (spo red : Chopin »Silfide«, G. v. E inem  »Rondo o zlatem  teletu«, 
Rossaini-Respigh.i »Fantastična prodajalna«) in  16. VII. 1957 B ravničar 
»Hlapec Jernej«  (na L jub ljanskem  festivalu). Iz p re jšn jih  sezon je 
O pera ponovite 12 opernih  deli im 3 baletne program e. Po narodnosti 
sk ladateljev  je  opern i rep erto ar obsegal: 9 ita lijan sk ih  del, 3 franco
ska, 3 češka, 2 slovenski in  1. nem ško delo, baletn i rep e rto a r pa  je 
obsegal: I  jugoslovansko in 1 rusko celovečerno delo, k ra jše  točke 
m ešanih bale tn ih  sporedov pa so obsegale: 2 slovenski deli, 4 nem ška 
dela, 1 jugoslovansko, 1 poljsko in 1 ita lijansko  delo.

Sezono je  vodil do 7. X II. 1956 kot vršilec dolžnosti d irek to rja  
d ram atu rg  Sm iljan Samec, od 8 . X II. 1956 naprej pa novoim enovani 
d!irektor O pere dr. Danilo Svara.

PREGLED ANSAMBLA

Članstvo O pere so v sezoni 1956-57 sestav lja li:
Direktor: dr. Danilo Svara 
Dramaturg: Sm iljan Samec 
Tajnik: D raga F išerje  va
Dirigenti: Samo Hubad, Bogo Leskovic, Rado Sim oniti, dr. Danilo 

S vara in Ciirifl Cvetko (od 1. m a ja  1957 naprej)
Režiserja: OiiriJ Debevec, Himko Leskovšek 
Sefa baleta in koreografa: P ia  in  Pino M lakar
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Baletni mojster: Slavko Eržen 
Tehnični šef: M arjan  P liberšek 
Zborovodja: Jože Hanc 
Lektor: Mitja Šarabon
Korepetitorji: Boris B orštnik, M ara B reskvarjeva, Zdenka C ar

jeva, M arjan  Fajdiga, Dana Hubadova, M ilena T rostova 
Arhivar: F ranc Dujec 
Administrator: Araka V išnerjeva
Inspicienti: Bedjaraič P eter, Dietz Milan, H ribar Igor, Škabar Mile 
Šeipetalca: B ranislav  Dem šar, Bogo Švajger

Solisti Opere

Soprani: Elza- B arbičeva, Vilima Bukovčeva, Z lata G-asperSlČeva, 
V anda G erlovičeva, Sonja H očevarjeva, M anja M lejnikova, M aruša 
Pa tikov a, M ilica P o la jnarjeva , M atija Skenderovičeva, Nada V idm ar
jeva.

Mezzosoprani in alti: Božena G ìavakova, E tj  a K arlovčeva, MiJa 
ROgejeva, Bogdana S trita rjeva , Vanda Z iherlova

Tenorji: Svetozar Banovec, M iro B rajnik , D rago Čuden, G ašper 
D erm ota, L jubo  Kobal, Janez Lipušček, Slavko Š trukelj

Baritoni: Ančfrej A ndrejev, Ivo A nžlovar, Simeon Car, V ladim ir 
D olničar, Vekoslav Janiko, F ranc Langus, M arcel O staševski, A nton 
P rus, Samo Sm erkolj

Basi: Ladko Korošec, Zdravko Kovač, F rid erik  Lupša, Danilo 
M erlak

Balet
Solisti: Slavko Eržen (baletni m ojster), T atjana  R em škarjeva, 

L id ija  Lipovževa, M ajna Sevnikova, B reda Sm id-Se ver jeva, K aric- 
M arinc Vera, Je ra s  Metod, dr. N eubauer H enrik, Pdlik  S tanislav.

Baletni zbor: B rezovar S tanka, Buh Milica, D obršek M ercedes, 
G abrijelčič G abrijela, G rad G abrijela, H orvat M ilena, H rib a r K senija, 
K lančar Vida, K navs Ivica, M avrič L judm ila, N eubauer Natašai, Petam 
M arjana, S ita r Š tefanija, Skaza M arija, V idei’ Vesna, V ertačn ik  A lbina; 
B enedik Raša, Čoki Stane, Dedovič Vlasti mir, H afner Jaka , K ru ia- 
novič Radomiir, Leben Stane, M ejač Janez, Pečarič  Tomislav.

OPERNI ZBOR
Soprani: Babšek F rančiška, B onač-Svajger Josipina, C ankar Erna, 

In tih a r  Siliva, Kavčič Ida , K olar Olga, Kovačič M arija, K ristan  Boža, 
Leskovšek M ajda, M edvešček Magda, N arat A ntonija, N erat Angela, 
S labe M aruša, Tomšič Ju stina , U lčar-M ihailovski Slava.

Alti: G orjanc M arija, H očevar M arica, Juvančič M arija, Marimcelj 
Tončka, M uraus-H očevar M aruša, M üller Elza, P ibern ik  Tončka, P irc 
Jožica, Povše Rada, R upnik Leopoldina, Š kerjanc Slavica, T urk  Anto
n ija, Zem ljič D ubravka, Ž agar Helviina.

Tenorji: B erce A ndrej, C ankar M arjan, G aribaldi Rado, G ašperšič 
Aniton, G ašperšič Jože, Jakša  Ladislav, K am puš M iha, L esjak  Ivan, 
O rehek F ranc, P en ik  Danilo, Skrbinšek Miloš, S m rekar Srečko, Skjof 
Ivan, S tu la r Josip.

Basi: Ambrožič A lojzij, A rčon Arnold', B reznik M arjan , Ciglič Vla
d im ir, CJemiigoj Leoipold, Černigoj M irko, G rm ek Gabrijel,, Meze Dušan, 
M ilič Alojz, O blak Pavel, P leško Ju lij, Povše Jo ie , P u h a r F ranc, 
Š kabar Ljudtomill, S p ra jcer Dušan, Z akra jšek  Stanko, Zupančič Anton, 
Ž nidaršič Ivan.
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N o vo a ng a ž ira n a  
so p ra n is tk a  
H IL D A  H O E L Z L O V A  
bo v  »C h é n ie r u « tu d i  
pela  v logo  M a d ele ine

ORKESTER
Violine: B urg er K aje tan  (koncertn i m ojster), Je rm o l A lbert, T rost 

Ivan , Novžak Vinko, Zupančič Josip, K orošec M irko, K um er Janez, 
StSibiij Milam; su b stitu ti: P rev o ršek  Uroš, P o ljanec T aras, M arin  L adi
slav, R avnik  F ranc , Žižm ond Janez, R o tar Jože, Rojec F rancka, D er- 
m elj Ali, S tarič  Rudolf, Lozej R ihard , BieneLli. Ivam, Vene Vinko, 
M lakar' M ira, R avn ikar Rudoilf, B orzatta  Sim eon.

Viole: D ražil Srečko, Palm  F ranc, subst.: G regorc Ju r ij, Z alokar 
Srečko, M ihelič S tan islav , Božič D arijan , Oichoeki Roza, Ivanov P a 
vel, G iorgini V alter

Violončeli: Š ed lbauer Čenda, R avn ih ar Adolf, K ru lc  E rnest, Ko- 
stevc F ranc , subst.: P o ljanšek  Ivan , P rapo tn ik  S tefan , Lobe H ilda, 
P ožar V ladim ir.

Kontrabasi: G odina P avel, Benčič Svetozar, M lakar Jože, subst.: 
S trašek  Josip , K ovič Ivan, Jo van  Jože.

Flavte: P ers i A lbano, Lackovič Slavko, Z u rič  Jože.
Oboe: Gottw ald' Egon, F lego B ranko, Ju r ič  B oris, subst.: B regar 

F ranjo .
Klarineti: V idrih  Ivan, K odelja  M arjan , Volpi Sergej, R avbar 

Miljutiin.
F a g o t i :  L esar Ivan, subst.: Z cm v a F ranc, M edved Alojz, Č em e 

V ladim ir, R upnik  Viljem .
Rogovi: Zupančič Jože, K ošak Janez, P ok om  V iktor, H afn er Ivan.
Trobente: A žm an Zoran, G rin ta l A vgust, H erm an O tm ar, Škorjanc 

A dolf, In tih a r  Jože.

13



P R E G L E D  R E P E R T O A R J A

O P E R A

A v to r
s lov .

b e s e d i la
oz.

p r e v o d a

D a tu m  U p r iz o r i tv e

S
-t

ev
.

K o m p o n is t N a s lo v  d e la p r e 
m ie r a

n o v a  
u p r  iz.

p o n o 
v i t e v

1 W . A . M o z a r t D o n  J u a n S. S a m e c 21. v i n

2 G. R o ss in i S e v i l j s k i  b r iv e c N . Š t r i t o f 23.VU I.

3 G . P u c c in i T o s c a S. S a m e c 4. X .

4 E . W o l f - F e r r a r i Š t i r j e  g r o b i j a n i S. S a m e c 7. X .

5 D. Š v a r a K le o p a t r a D . Š v a r a ne. x .

6 B . S m e ta n a P r o d a n a  n e v e s ta N . Š t r i to f an. x .

7 C h . G o u n o d F a u s t S. S a m e c 4. X L

8 J .  M a s s e n e t M a n o  n N . Š t r i to f 2 . x n .

9 G . P u c c in i M a d a m e  B u t t e r f l y N . Š t r i to f 8. X II .

10 J .  O f fe n b a c h H o f f m a n n o v e  p r ip o v . N . Š t r i to f 15. X II .

11 G. V e rd i R ig o le t to S. S a m e c 23. X II .

12 G. V e rd i O th e l lo S. S a m e c 26. I.

13 G. V e rd i T r a v i a t a N . Š t r i to f io. i n .

14 A . D v o ra k R u s a lk a N. Š t r i to f 20 . i n .

15 G. V e rd i T r u b a d u r S. S a m e c 24. I I I .

16 G. D o n iz e t t i L ju b e z e n s k i  n a p o j P .  O b la k 16. II .

17 L . J a n a č e k J e n u f a N . Š t r i to f 23. V.

18 M. B r a v n ič a r H la p e c  J e r n e j I .  C a n k a r 16. V II.

B A L E T

R . S t r a u s s N e k d a n je  s v e č a n o s t i

1 J  G o to v a c S im fo n ič n o  k o lo
P .  M la k a r P le s a l e c  v  s p o n a h
W . A. M o z a r t L e s  p e t i t s  r ie n s

2 P .  J .  Č a jk o v s k i L a b o d je  j e z e r o

H ä n d e l - L a v r in L j u b e z e n  in  p r a v d a
3 P . M la k a r P le s a l e c  v  s p o n a h

V. U k m a r L e p a  V id a

C h o p in S il f id e
4 g . v . E in e m R o n d o  o  z la te m  t e l e tu

Rossii n  i -Restpi g h i F a n ta s t i č n a  p r o d a j a ln a

5 S t.  H r is t ič O h r id s k a  l e g e n d a

26.V III .

1«. X I.

Iß. V I.

29. VI.
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V S E Z O N I  1956—1957

O P E K A

D ir ig e n t R e ž is e r I n s c e n a to r

S
te

vd
-l

o
p

re
d

s
ta

v

O b is k
O p o m b e

(g o s to v a n ja )

B . L e s k o v ic H . L e s k o v š e k E . F r a n z 3 2.323 3 D u b r o v n ik

D . Š v a r a C. D e b e v e c E. F r a n z <19 111.519 3 D u b r o v n ik

B. L e s k o v ic C. D e b e v e c M . P lib e r še k . 22 13.494 1 K r i ž a n k e

D. S v a r a C. D e b e v e c E. F r a n z 7 3.977 1 T r b o v l je

D . S v a r a C. D e b e v e c E. F r a n z 9 4.008

R . S im o n i t i C. D e b e v e c B . K o b e 10 6 .9ai 2 K r i ž a n k e

B . L e s k o v ic C. D e b e v e c E. F r a n z 1 645

S . H u b a d H . L e s k o v š e k V. R i ja v e c 4 2.240

R . S im o n i t i C. D e b e v e c E . F r a n z 7 4.241

B . L e s k o v ic C. D e b e v e c M. K a v č ič 16 9.Ö17

D . S v a r a H . L e s k o v š e k V. M o lk a 2 1.243

D . S v a r a C. D e b e v e c E. F r a n z 14 8.274

R . S im o n i t i C. D e b e v e c E . F r a n z 6 3.588

S . H u b a d H . L e s k o v š e k M . K a v č ič 13 6.896

S. H u b a d C. D e b e v e c V. M o lk a 5 3.315 1 K r i ž a n k e

R . S im o n i t i H . K o š a k V. R i ja v e c 16 8.077

D . S v a r a C. D e b e v e c M . P l i b e r š e k a 288

R . S im o n i t i F . D e la k V. R i ja v e c l 1.900 3 K r i ž a n k e

157 92.766

B A L E T

S. H u b a d P .  P . M la k a r E . F r a n z 2 1.644 2 D u b r o v n ik

D . '» v a ra M. J o v a n o v ič M . P l i b e r š e k 24 15.779 1 K r i ž a n k e

S . H u b a d P .  P . M la k a r J .  L a v r i n 111 5.497

C  C v e tk o
M. S e v n ik o v a  
H . N e u b a u e r  
M. J e r a s

M. B u t in a  
V. M o lk a

1 408

D . Š v a r a P .  P .  M la k a r V. Z e d r i n s k i a 2.000 2 K r i ž a n k e

40
Skupaj 197

25.328
1118.094
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Pozavne: Sancin  A nton, T am še S ilvester, Culap Srečko.
Tuba: Zivkovič V ladim ir.
Harfa: Dubraivska Ana.
Tolkala: B eden  K arel, subst.: Pogačnik  M iha, Ja rc  Jože.

TEHNIČNO OSEBJE

Odrski mojster: C elestin  Sancin.
Šef razsvetljave: A nton D rčar.
Električarji: B an M arjan , D voršak Vinko, H eybal Romam.
Pomožni električarji: Golob A vgust, S topar B orut, Š kab ar Pavle , 

K lopčič Ignac.
Šefa lasuljarja in maskerja: Janez M irtič, E m ilija  Sancinova.
Frizerji: Ž ejen  A nton, U derm an Tončka, N ovak Erna.
Šefa garderobe: Stanič Ivan , Učak M ara.
Garderoberji: K lab jan  A nica, Kos Ivanka, K reč Jtfže, L apan ja  

A dolf, S ekula F ani, Šušteršič M irko.
Rekvizeterja: L ogar Je rn e j, L ogar Alojz.
Tapetnik: Vovk Lado.
Pohištvenik: Ju rič ič  Ivan. i
Odrski delavci: K lem enčič C iril, Zajec A ndrej, W ohlm ut Ludvik, 

Fiiliipiič M ilan, H rova t F ranc, Ju s tin  M ilan, K nific A lojz, K roflič F ranc, 
P e rša  L adislav , R av n ik ar Slavko, Srriibar A nton, Zupančič Ivan.

Kurjač in gospodar hiše: L ončarič A lbin.
Telefonisti: V rhovnik  Ignac, Brilščak ■ Angel, V odišek Tone.
Kurir: S ek irn ik  Jože.
Snažilke: C ank ar Ivanka, Čadež Ju lija , F ilip ič V era, F la jn ik  A nica, 

J  ustim Jožica, L ončarič A na, O blak Vida.

V SEZONI 1956/57 SO DIRIGIRALI:

dr. Švara Danilo 65 p redstav  (Seviljski b rivec 7, Š tirje  g rob ijan i 7, 
K leopatra  9, L abodje  jezero  24, R igoletto  1, O thello 14, Jen u fa  1, 
O hridska legenda 2). 1

Simoniti Rado 50 p redstav  (Seviljski b rivec  12, P ro d an a  nevesta  8 , 
M adam e B u tte rfly  6 , L jubezenski napoj 15, T rav ia ta  6 , H lapec Je rn e j 3).

Hubad Samo 37 p redstav  (B aletni večer I. 2, Tosca 4, M anon 4, 
B aletn i večer II. 11, R usalka 13, T ru b ad u r 3).

Leskovic Bogo 36 p redstav  (Don Ju an  3, Tosca 18, F aust 1, 
H offm annove pripovedke 14).

Cvetko Ciril 5 p redstav  (T rubadu r 2, B aletn i večer III. 1, P rodana 
nevesta  1, R igoletto  1).

Fajdiga Marjan 2 p red stav i (H offm annove pripovedke — diplom 
ska predstava).

Žebre Demetrij k. g. 1. p redstava  (P rodana nevesta).
Kobler Vladimir k. g. 1 p red stava  (M adame B utterfly).

NOVE UPRIZORITVE SO REŽIRALI:

Debevec Ciril 3 p rem iere  (H offm annove pripovedke, O thello, 
Jenufa)

Leskovšek Hinko 1 p rem iero  (Rusalka)
Košak Hinko k. g. 1 prem iero  (L jubezenski napoj)
Delak Ferdo k. g. 1 p rem iero  (H lapec Je rn e j)
Jovanovič Mile k. g. 1 prem iero  (Labodje jezero)
Majna Sevnikova, dr. Henrik Neubauer, Metod Jeras 1 prem iero  

(Silfide, Rondo o zlatem  te letu , F an tastična  p rodajalna)

16





NOVE UPRIZORITVE SO INSCENIRALI:
Maks Kavčič 2 p rem ieri (Hoffm annove pripovedke, Rusalka) 
Marjan Pliberšek 2 prem ieri (Labodje jezero, Jen u  fa)
Vladimir Rijavec 2 p rem le li (Ljubezenski napoj, H lapec Jernej) 
inž. Ernest Franz 1 prem iero  (Othello)
Milan Butina in inž. Viktor Molka 1 prem iero  (Silfide, Rondo o 

»latern te ìe tu , F an tastična  prodajalna)

NA ODRU LJUBLJANSKE OPERE SO GOSTOVALI SOLISTI: 
Josip Gostič 15 p redstav  (Don Juan  3, Tosca 1, P rodana nevesta 1, 

O thello 14)
Milica Jovanovič 9 predstav  (Labodje jezero)
Veronika Mlakarjeva 8  p redstav  (N ekdanje svečanosti 2, Labodje 

jezero  3, Lepa V ida 3)
Rudolf Franci 6  p redstav  (Tosca 4, B utterfly  1, P rodana nevesta 1) 
Valerija Heybalova 5 p redstav  (B utterfly  2, Tosca 1, R usalka 1, 

P rodana nevesta 1)
Oskar Zornik 4 predstave (Tosca 2, R igoletto 1, T rubadur 1) 
Vladimir Ruždjak 3 predstave (Seviljski brivec)
Stanoje Jankovič 3 predstave (Seviljski brivec 1, OtheKlo 2)
Ivan Franci 3 predstave (Tosca 1, O thello 2)
Hilda Hoelzl 3 predstave (Trubadur)
Ezio de Giorgi 2 predstav i (Sevijski brivec)
Ondina Otta 2 predstavi1 (Ljubezenski napoj 1, T rav ia ta  1) 
Dragica Sadnikova 2 p redstav i (Trubadur)
Attilio Planinšek 2 predstav i (Tosca 1, T rubadur 1)
Lina Linko 1 predstava (B utterfly)
Ksenija Vidali 1 p redstava  (Butterfly)
Tomislav Renaud 1. p r e d s t a v a  ( R ig o le t to )

PREGLED ZASEDB IN NASTOPOV OPERNIH SOLISTOV
V SEZONI 1956/57

Soprani:
1. Bukovec Vilma (45 nastopov): Doma E lvira (Don Juan) 1, Tosca 9, 

K leopatra 9, A nton ija  (Hoffm annove pripovedke) 8 , D esdemona (Othe
llo) 6 , R usalka 10, Jenu fa  1, M arinka (Prodana nevesta) 1.

2. Barbič Elza (16 nastopov): K ate P inkerton  (B utterfly) 7, Esme
ra lda  (Prodana nevesta) 3, A nina (Traviata) 6 .

3. Gašperšič Zlata (32 nraistopov): F 'astirček (Tosca) 9, Služabnica 
(Š tirje grobijani) 6 , M arinka (Prodana nevesta) 3, Siebel (Faust) 1, 
Javcrtte (Manon) 4, G ianetta  (Ljubezenski napoj) 6 , Karolika (Jenufa) 1, 
Rusialka 2.

4. Gerlovič Vanda (25 nastopov): Dona Ana (Don Juan) 3, Tosca 11, 
B utterfly  3, G iu lie tta  (Hoffm annove pripovedke) 7, T uja  knežna (Ru
salka) 1 .

5. Hočevar Sonja (54 nastopov): Rozina (Seviljski brivec) 8 , Lucieta 
(Š tirje  grobijani) 3, C arm ian (K leopatra) 9, E sm eralda (Prodana ne
vesta) 2, Poiussette (Mano®.) 4, O lim pija (Hoffm annove pitipovedke) 15, 
G ilda (Rigoietto) 1, A dina (L jubezenski napoj) 4, I. v ila  (Rusalka) 8 .

6. Mlejnik Manja (23 nastopov): Felice (Š tirje  grobijani) 7, M arga
re ta  (Faust) 1, G iu lie tta  (H offm annove pripovedke) 9, T uja knežna (Ru
salka) 5, Rihtairtica (Jenufa) 1.

7. Patik Maruša (38 nastopov): Zerldna (Don Juan) 1, Luoieta (Sturje 
grobijani) 4, Roziina (Seviljski brivec) 8 , E sm eralda (Prodana nevesta)
5, O lim pija (Hoffm annove pripovedke) 1, A dina (Ljubezenski napoj) 5, 
K uharček (Rusalka) 13, Jan o  (Jenufa) 1.
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8. Polajnar Milica (23 nastopov): D o ra  Elviira (Don Juan) 2, M arina 
(Š tirje  grobijana) 4, M arinka (P rodana nevesta  )5, T uja  knežna (Ru
salka) 2, B arena  (Jenufa) 1.

9. Skenderovič Matija (15 nastopov): D esdem ona (Othello) 8, T uja 
knežna (Rusalka) 5, Leonora (T rubadur) 2.

10. Vidmar Nada (31 nastopov): Z eriina (Don Juan) 2, Rozina Se
v iljsk i brivec) 3, M arina (Š tirje  grobijani) 3, Manorn 4, A nton ija 
(H offm annove pripovedke) 8 , Adilna (Ljubezensiki napoj) 5, G ilda (Ri
goletto) 1, V io le tta  (T raviate) 5.

Alti:

1. Glavak Božena (73 nastopov): B erta  (Seviljski brivec) 15, Ei'ris 
(K leopatra) 9, L judm ila  (P rodana neveste) 7, N ikolaj (H offm annove 
pripovedke) 16, E m ilija  (Othello) 10, XI. v ila  (Rusalka) 13, M agdalena 
(Rigoletto) 1, Suzuki (B utterfly) 2.

2. Karlovac Elza (24 nastopov): M argarita  (Stiirje grobijani) 7, H ata 
(P rodana nevesta) 5, G las m a te re  (H offm annove pripovedke) 8 , Č arov
n ica (Rusalka) 3, C erkovnica (Jenufa) 1.

3. Kogej Mila (8  nastopov): M arta  (Faust) 1, E m ilija  (O thello) 4, 
Č arovnica (Rusalka) 3.

4. Stritar Bogdana (26 nastopov): B erta  (Seviljski brivec) 4, M agda
lena  (Rigoletto) 1, G las m a te re  (H offm annove pripovedke) 6 , Suzuki 
(B utterfly) 3, L judm ila  (P rodana nevesta) 3, Č arovnica (RusaJika) 7, 
A zucena (T rubadur) 3, B urjevka (Jenufa) 1.

5. Ziherl Vanda (48 nastopov): F as tirč ek  (Tosca) 3, Haita (Prodana 
nevesta) 5, R osette (Mamon) 4, Suzuki (B utterfly) 4, G iovanna (Rigo
le tto) 2, F lo ra  (T raviata) 6 , III. v ila  (Rusalka) 7, Ines (T rubadur) 3, 
S lužabnica (Stiirje grobijani) 1-, T eta  (Jenufa) 1 .

Tenorji: ,

1. Banovec Svetozar (9 nastopov): A polodor (K leopatra) 7, Eros 
(K leopatra) 2.

2. Brajnik Miro (48 nastopov): C avaradossi (Tosca) 6 , M ark A ntonij 
(K leopatra) 9, Des Gitiieux (Manon) 3, Jank o  (P rodana neveste) 3, 
H offm ann (H offm annove pripovedke) 14, P in k e rto n  (B utterfly) 3, 
A lfred  (T raviate) 3, P rinc  (Rusalka) 7.

3. Čuden Drago (36 nastopov): R iccardo (Š tirje  grobijani) 7, Cava
radossi] (Tosca) 9, F au st 1, P in k erto n  (B utterfly) 2, Cassio (O thello) 6 , 
P rinc  (Rusallka) 6 , A lfred  (T raviate) 1, Jan ko  (P rodana nevesta) 1, 
S teva (Jenufa) 1 , M anrico (T rubadur) 2 .

4. Dermota Gašper (24 nastopov): Jan k o  (P rodana neveste) 4, Cassdo 
(Othello) 8 , Nemoriino (L jubezenski napoj) 7, A lfred  (T raviata) 2 , J e 
zični d o h ta r (H lapec Je m e j)  3.

5. Kobal Ljubomir (49 nastopov): S po le tta  (Tosca) 16, Sel (K leo
pa tra ) 9, C irkuški rav n a te lj (F rodana nevesta) 5, V ašek (P rodana ne
vesta) 2, C ochenille, PitichinaccLo, F ranz (H offm annove pripovedke) 16, 
G oro (B utterfly) t.

6. Lipušček Janez (44 nastopov): A lm aviva (Seviljski brivec) 17, 
Fiilipeto (š tir je  grobijani) 7, V ašek (P rodana nevesta) 5, H offm ann 
(H offm annove pripovedke) 2, N em orino (Ljubezensiki napoj) 8 , Des 
G rieux  (Manon) 1, Laca (Jenufa) 1, G ostačev (H lapec Je rn e j)  3.

7. Štrukelj Slavko (95 nastopov): F iorello  (Seviljsk i brivec) 7, Spo
le tte  (Tosca) 6 , GuiUot (Manon) 4, Goro (B utterfly) 6 , C irkuški rav n a 
te lj (P rodana nevesta) 8 , S palanzani (H offm annove pripovedke) 16, 
B orsa (Rigoletto) 2, A polodor (K leopatra) 4, Roderigo (Othello) 11, 
G aston (T raviata) 6 , O skrbnik  (Rusalka) 8 , Lovec (Rusalka) 7, Ruiz
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(Trubadur) 5, Ivanov oče (O hridska legenda) 2, G ospodar (Hlapec 
Je rne j) 3.

Baritoni:
1. Andrej Andrejev (12 nastopov): Y am adori (B utterfly) 6, Obigny 

(T raviata) 6 .
2. Anžlovar Ivo (65 nastopov): M asetto (Don Juan) 3, Poveljn ik  

straže (Sevilj ski brivec) 18, S ciam ine  (Tosca) 20, W agner (Faust) 1, 
L u th e r (Hoffm annove pripovedke) 12, G rof C eprano (Rigolleto) 2, 
Bonco (B utterfly) 1, B aron (Traviata) 6 , VelSki vezir (O hridska le
genda) 2 .

3. Car Simeon (42 nastopov): Decim B ru t (K leopatra) 8 , P rerok  
(K leopatra) 8 , Ju lij C ezar (K leopatra) 1, Scarpia (Tosca) 7, Schlem ihl 
(H offm annove pripovedke) 4, Coppeiius (Hoffm annove pripovedke) 1, 
D apertu tto , M irakel (H offm annove pripovedke) 5, Jago (Othello) 8 .

4. Dolničar Vladimir (58 nastopov): F iorello  (Seviljski brivec) 12, 
Gaj K asij (Kleopaitra) 9, M iha (Prodana nevesta) 10, Sharpless (B utter
fly) 1, Y am adori (B utterfly) 1, H erm an (H offm annove pripovedke) 16, 
M arulio (Rigoletto) 2, M ontano (Othello) 7.

5. Janko Vekoslav (19 nastopov): K rušina (Prodana nevesta) 10, 
L escaut (Manon) 4, Sharpless (B utterfly) 4, M linar (Jenufa) 1.

6. Langus Franc (15 nastopov): V alentin  (Faust) 1, Belcore (Ljube
zenski napoj) 10, G rof Luna (Trubadur) 3, R igoletto L.

7. Ostaševski Marcel (39 nastopov): F igaro  (Seviljski brivec) 15, 
G erm ont (Traiviata) 6 , O skrbnik (Rusalka) 5, Lovec (Rusalka) 6, Bei- 
oore (LjubezensBoi napoj) 5, G rof L una (Trubadur) 2.

8. Prus Anton (56 nastopov): A ngetatti (Tosca) 22, M ark B ru t 
(K leopatra) 7, B retigny (Manon) 4, Schlem ihl (Hoffm annove pripoved
ke) 12, S tražar (Rigoletto) 2, M ontano (Othello) 7, P oveljn ik  harem a 
(O hridska legenda) 2.

9. Smerkolj Samo (28 nastopov): Don Ju a n  3, Scarpia (Tosca) 13, 
Ju lij Cezar (K leopatra) 8, Sharpless (B utterfly) 2, Jago (Othello) 2.

Basi: 1

X. Korošec Ladko (84 nastopov): Leporello (Don Juan) 3, Bartolo 
(Seviljski brtitvec) 19, C erkovnik (Tosca) 11, L unardo (Š tirje grobijani)
7, Fotimos (K leopatra) 9, Kecail (Prodana nevesta) 5, C re  spel (Hoffm an
nove pripovedke) 7, S parafudJe (Rigoletto) 1, D ulcam ara (Ljubezenski 
naipoj) 15, D oktor (Traviata) 3, G rof Des G rieux (Manon) 1, Zupan 
(Hlapec Jem eij) 3.

2. Kovač Zdravko (47 nastopov): Bazilio (Seviljski brivec) 9, Canoian 
(Stiirje grobijani) 7, M ark B ru t (K leopatra) 8 , M efisto (Faust) 1, Komi
sa r (B utterfly) 4, Coppeiius, D apertu tto , M irakel (H offm annove pri
povedke) 7, M onterone (Rigaletto) 1, Lodovico (Othello) 5, Povodni 
maž (Rusalka) 4, R ih ta r (Jenufa) 1.

3. Lupša Friderik (88 nastopov): K om tur (Don Juan) 3, C erkovnik 
(Tosca) 1 1 , Sim on (Stiirje grobijani) 7, Bazilllio (Seviljski brivec) 10, 
Enobarbos (K leopatra) 9, G rof Des Griieux (Manon) 2, Bonec (B utter
fly) 3, K om isar (B utterfly) 3, K ecal (Prodana nevesta) 5, Orespel 
(Hoffm annove pripovedke) 9, Lodovioo (Otheilo) 9, D oktor (Traviata) 3, 
Povodni mož (Rusalka) 5, F errando  (Trubadur) 5, S'parafucile (Ri
goletto) 1, H lapec Je rn e j 3.

4. Merlak Danilo (24 nastopov): M aurizio (Stinje grobijani) 7, G rof 
Des Griieux (ManOn) 1, Bonec (B utterfly) 3, Coppellius, D apertutto , 
M irakel (H offm annove pripovedke) 4, Povodni mož (Rusalka) 4, Mon
te rone  (Rigoletto) 1, Decitm B ru t (K leopatra) 1, Ž upnik (Hlapec 
Je rn e j) 3.
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L J U B L J A N S K A  O P E R A  V P A S S A U U

LJUBLJANSKA OPERA V PASSAUU

V času počitnic je  izvedla  lju b ljan sk a  O pera v  bavarskem  m estu  
Passauu, k i je  četrto  festivalsko m esto  v četverokotu  Salzburg, M ün
chen, B ayreu th  svoje program sko do sedaj na jobšim ejše , dve operni 
in  dve b a le tn i de li obsegajoče gostovanje. V zvezi s P assauom  je  bilo 
operi ponujeno  tud i gostovanje s trem i' različnim i d eü  v M iinchenu, 
k i ga pa  nism o m ogli rea liz ira ti b rez  subvencije. K ot posledica la n 
skega velikega uspeha naše O pere na ho landskem  festiva lu  in  v  pa
rišk i O peri s  »Trem i oranžam i«, n am  je  bilo tu d i letos ponujeno 
gostovanje v p arišk i opari, odobrena nam  je  b ila  subvencija , a žal 
nism o mogli držaiti postavljenega term ina. Passau , k i ga je  Rheim hardt 
že p red  Salzburgom  nam enil za svo je  slavnostne igre, p rire j a svoje 
vsakoletne ig re  pod nasilovom »Evropski tedni« te r  p riv ab lja  obisko
valce iz vse vzhodne B avarske. Sam o n aše  p redstave  je  obiskalo nad 
dese t tisoč poslušalcev.

P assau  je  po obsegu dai štev ilu  preb ivals tva  danes s icer razm erom a 
m ajhno  m esto, k i pa  im a bogato  zgodlovinskio trad ic ijo  im m nogo lepih 
k u ltu rn ih  spom enikov, m ed ka te rim i so najbo lj znam enite ogrom ne 
orgle v sto ln ici z nič m an j ko t 17.000 piščalm i. Sploh p riča  m esto, ki 
leži ob so točju  Donave, Inna  in  Ite a, še danes o  nekdan ji posvetni in  
cerkven i m ogočnosti passauske škofije, k i si je  znala  p rid o b iti vpliv  
celò do D unaja. Po  seku larizac iji le ta  1803 pa  so passauskä škofje iz 
gub®  posvetno o b la st in  poslej je  m esto  navzlic svojim  še danes lepim  
visokiobaročnim stavbam  izgubilo na  pom enu.

V razvoju  tu rizm a  po d ru g i svetovni vo jn i pa je  vnovič naraslo  
zanim anje za to  lepo zgrajeno  »italijansko m estece z. nem ško dušo«, 
P assau  p a  se je  h k ra ti v  zahodnem  svetu  uv e ljav il k o t pobom ik  za 
združitev  Evrope in  iz te h  m isli se je  le ta  1852 tud i rod il passauski 
festiva l »Evropski tedni«, k i se v  poplavi evropsk ih  festivalov iz le ta  
v  le to  bolj tru d i, da  bi se tud i v um etn iškem  sve tu  uveljav il. In  res 
so le tošn ji šesti »Evropski tedni« zb ra li že več pom em bnih sodelavcev 
in  ansam blov iz raizmh evropskih  držav, m ed n jim i je  zlasti treb a  
om eniti Baimberške sim fonike, m ilansk i Piccolo tea tro , kom orne an
sam ble iz P a riza  in  B erlina, in  končno je  nastop ila  n a  festiva lu  prvič 
tu d i lju b ljan sk a  O pera. N aša O pera je  izv aja la  v  Passaiuu štirti raz
lične uprizo ritve, im s icer dva celovečerna ba le ta : Hrisitičevo »Ohridsko 
legendo« im Č ajkovskega »Labodje jezero« (oboje po enkra t), in  dve 
operni deli: V erdijevega »OthellLa« (z Josipom  Gosti če m v naslovni 
vlogi) in  Sm etanovo »Prodano nevesto« (obe operi po dvakrat). Vse 
te  p redstave  bi po program u m o rale  b iti pod m ilim  nebom , zarad i 
slabega v rem ena p a  s-cf jih  izvaja li v  velik i »N ibelungenhalle«, ki po 
svojih pom anjk ljiv ih  odrskih  n ap rav ah  n i posebno p rim erna  za operne 
p redstave. (Poslopje je  bilo sezidano svojčas za nacistične politične 
shode.) N avzlic optičnem u m inusu, k i so ga iz te h  razlogov u trp e le  
uprizo ritve  naše O pere, pa je  nastop  našega ansam bla v um etniškem  
oziru  presenetil. Tako občinstvo k ako r tud i passauska k ritik a  sta  naše 
uprizo ritve  sp re je la  z. vsem  priznan jem , d ržavni m in is te r B avarske, 
ki je  bili n a  festivalu  navzoč, pa  je  iz jav il, da se bo na podlagi uspeha 
naših  predstaiv zavzel za gostovanje naše O pere v Münchemu.

O  podrobnosti im uspehu gostovanja  naj pa  govore časopisne k r i
tike, k i smo jih  dosedaj p re je li in  k i jih  v nasledn jem  objavljam o.
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List »Passauer Neue Presse« je dne 14. avgusta 1957 pisal o  uprizo
ritvi »Ohridske legende« pod naslovom:

»Iz narodnosti zajeta ple*sna pravljica«

G ostje diz Jugoslavije niso po nak ljuč ju  postavim na  začetek svo
jega uglednega doprinosa k  VI. Evropskim  tedrjom  balet »Ohridska 
legenda«. Z n jim  so  se p redstav ili kot zastopniki naroda, p ri katerem  
je  p les še e lem en tarn i izraz bistva, im k i im a še povsem  iz.viren ob
ču tek  za ča r p rav ljice . S tevana H ristica celovečerno plesno pripovedko 
sm em o šte ti za tip ično delo nove baletne um etnosti vzhodnoevropskih 
držav. Jasn e je  ko t vse druge um etnosti je  balet v teh  deželah pred 
nalogo, da  b i rom antičn im  vizijam , po k a te rih  teži človeška fantazija, 
podložil v  širšem  am islu politično sodobno pobarvano  vsebino. K er 
se pa  socialistična vo lja  do izgradnje  k a r  tako  p reprosto  ne sklada z 
letečimi, v ilam i in  z žlahtno stilizacijo  dn je  tolažba z um etnostjo  toliko 
popolnejša, ko likor je  v ideti p ravljično bolj oddaljena dn neobtežena, 
je  tre b a  nam ero sk rivno  obleči v  Oblačila narodnih  slik  in  p rije tno  
tavedenih prispodob.

Za prem agovanje teh  težav  je  številn im  posnem ovalcem  pokazal 
po t rusk i sk ladatelj A. J. H ačaturjan , ki je  svoj uspešni balet »Ga- 
jarne« postav il n a  k rep k a  in  zdrava tla  narodne glasbe in  plesne fol
klore. P ri tem  se n i mogel opreti na n ikogar drugega k ako r na Pio 
in  P ina  M lakarja, zakaj posebna zasluga tega iz Z agreba (?) izvirajo 
čega um etniškega p a ra  je, da  s ta  z 1. 1935 najp re j v  Z ürichu izvedenim  
baletom  »Vrag n a  vasi« prikazala , kako je  za g ledališki ples uporabno 
skoraj neizčrpno bogastvo jugoslovanskega narodnega blaga.

Stevam H ristič  je  o&iitno poznal te  zveze, zato je  zasledoval sintezo 
m ed narodno in  odrsko glasbo in  je  zan jo  nap isal naiven, a  učinkovit 
lib reto : km ečka hči Bi/ljama lju b i h lapca M arka, toda po očetovi volji 
6e mora' zaročiti z bogatim  snubcem . V endar do ženitve ne pride, ker 
deželo p rep lav ijo  d iv je jan ičarske horde, k i ug rab ijo  deklieta, med 
n jim i tu d i B iljano. M arka vodi zvezda V ečernica k  v ili B iserki, ki 
etopi iz školjke v O hridskem  jezeru  in  m u izroči čarobno rožo in 
čiudežni meč. Z n juno  pom očjo sprem eni B iljano v belo golobico in 
reš i n jene  srbske, hrvaitske, rom unske, bolgarske in grške sotrpinke 
iz tabora velikega vezirja . Žalosti, k i ga obhaja celo p ri veselem  delu 
za izgradnjo  v domovini, se iznebi šele, ko sie golobica po njegovem  
dotiku  spet sprem eni v  B iljano in  ko se v sm islu  p rav ljice  in  p ra 
vice spet srečno  konča. R azen cem entnega 'korita v  začetku zadnjega 
d e jan ja  — kot ba le tn i rekv izit je  v ide ti skorajda grotesken — ne kaže 
v  p rikazan i rež iji te  zgodbe tako rekoč n ič  na  um etnosti tu je  stranske 
nam ene. P rav ljica  trliumfiira povsem neprikrito .

Tudi glasbo obvlada čisti občutek. H ristič  ne  špekulira n ik je r z 
lastno  veljavo, tem več služi odrskem u dogajanju . L judsko glasbeni 
elem ent, om ejena m etodika prvotno trpk ih  srbskih in  h rvatsk ih  ples
n ih  in  pesem skih napevov stopi p resenetljivo  daleč v ozadje, polna 
insifcrumentaaija m estom a p rek rije  delom a lirično, delom a zborovsko 
m elodijo, p lesne pobude izvirajo  predvsem  iz. orig inalne in  živo po
udarjene ritm ike. Podajan je  ljub ljanskega o rkestra , k i ga je suvereno 
vodil d irek to r opere dir. D anilo S'vara, je  bilo tem peram entno in 
eksaktno — vzvišeno nad  vsako grajo. Zato smemo za bodoče p red 
stave p ričakovati najboljšega, čeprav utegne za sp redn je  poslušalce 
nekaj u trp e ti s trn jen o st zvočne slike zaradi neobičajne razdelitve go
dalcev in  pihalcev.

P ia  in  Plimo M lakar s ta  p ri svoji koreografiji skuša la  n a jti d e jan ju  
in  glasbi ustrezajočo zvezo m ed fo lklorističnim  razpoloženjem  in  kLa-
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mčn-o baletno ku ltu ro , im presionističnim  čara ta  slike in  čisto koreo
grafsko razčlem bo. K e r s ta  tehn ične  zahteve do goireče in  voljno sode
lujočega ansam bla' zm erno zadržala, je  b ila  izvedba zelo precizna. 
Razen v m esečino potopljenem  dlrugem dejan ju  so b ile solistom p ri
h ran jen e  nadkrilju joče akcije, zato  je  prev ladoval jugoslovanski na
rodni ples kodo v različnih variac ijah , tekočih prom enadah in  v  r i t 
m ično vseskozi iz razitih  korakih, m ed ka te re  so bile s trdn im  stilnim  
Občutkom kot odm ori vložene attiitude lin arabeske. Začetek tre tjega  
d e jan ja  je  zgraijen v ne ravno  prisnemd opern i m aniri, čeprav je bala 
spretno iaognjena kak ršn a  kolli harem ska zatohlost. V endar se je  ta  
vtis izgubil z značilnim i narodn im i solističnim i p rizo ri ugrab ljen ih  
deklet, v  k a te rih  sta  se s tra h  in  bolečina stopnjevala dio izrazitosti. 
P ri tem  je  B reda Sm iid-Severjeva zaslužila z lasti p risrčno  priznanje.

V ečer 'je dosegel v išek  v  četrtem  dejan ju . K akor v  prvem  je  tudi 
tu  m očna otstveitljava povzdignila do veljave  lepoto okusnih in  sliko 
v itih  noš. C erem onialnim  svečanostim  zaročnega in  poročnega prizora 
so u strezali slavnostn i plesi, k i  so b ili u je ti v  m alone kultično stro 
gost iz  davnine prevzetih  oblik. V te h  zaključnih pasažah je  bilo  v. 
polni meri: občutiti, k a r  sm o od ljub ljansk ih  plesalcev pričakovali: 
prekipevajoči občutek  veselja do p lesa k o t prtiirojenega življenjskega 
izraza se je  razodel občinstvu, k i je  ob koncu vse sodelujoče živahno 
pozdravilo.

Kot B iljana  se je  ljubko  v tisn ila  v  srca gledalcev m ična M ajna 
Sevnikova, k a te ri stf se  'oddolžili z zlasti p risrčn im  aplavzom , keir je  
obilni dež cvetja  ni več dosegel. Stane Polik  je  ko t Mairko pokazal 
moško moč in  m elanholijo , ni- pa dosegel bleščečega s ija ja  junaka. 
Pač p a  9 e je  s  svojim  tehničnim  znanjem  in  z nadzem sko plavajočo 
gracijo  p rikup ila  Vesna Vidrova. B iserka T atjane  R em škarjeve je  iz ra 
zila plesalsko osebnost in  nas je  nared ila  še toliko bo lij radovedne na 
n jeno vodilno vlogo v  »Labodjem jezeru«. Končno sodbo o baletnem  
ansam blu iz L jub ljane  nam  bo omogočil šele ta  d rug i večer. -kn -

Isti časopis j e  dne 17. a v rus ta poročal o uprizoritvah Verdijevega 
»Othella« in Smetanove »Prodane neveste«:

»Othello« — nenavadno doživetje

D osedanji glasbeni dogodki VI. Evropskih tednov so dosegli višek 
z V erdijevim  »Othellom«. V okviimi svojega gostovanja je  ljub ljanska  
O pera v sredo pokazala predstavo, ki je  v režijskem  uprizoritvenem  
in glasbenem  sm islu k o t um etn iška reprezen tacija  nekega vendarle  
sredn jega provincijskega m esta  im ela več kot nadpovprečno, celo 
odlično raven. Scena in .razsvetljava s ta  se vredno  u v rs tila  van jo  kot 
doprinos festivalskega m esta in  s ta  zagotovila potek brez tren ja . Da 
ni bilo  dela mogoče uprizoriti' p red  m estno hišo pod m ilim  nebom, 
kakor je  bilo  p rvo tno  predvideno, j'e tre b a  sam o vobče obžalovati. Ce 
b i v  dram atično  dogajanje všte li še naravne kulilse k ako r p ri uprizo
ritvah  na Domplatzu in  v  Domhofu, b i to  goto v (5 učinkovalo še bolj 
Bilj a  j no. D onavskim  valovom  ni bilo dano oblivati bregov Cipra.

Ta nezaželena in  nepričakovana nujnost p restav itve v dvorano je 
mogla b iti z. m nogim i prem iki scenografu F ritzu  K rusperskem u n a j
manj po godu. K ruspersky je  zasnoval prizorišče p rvega dejan ja  kot 
k ra j dogajan ja  za celotno delo, s  tem  da je  p redvidel le  v  podrob
nostih  vsakokrat m ajhne sprem em be. Na desni oblastnikova palača, 
s k a te re  visoko postavljenega po rta la  vodi stopnišče navzdol k  raz
širjenem u p rednjem u prostoru , ki ga zadaj om ejuje druga, k  m orju  
se spuščajoča pot. K višku štrleči koli lin benečanski lev, m išljen p rav -
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Prizor iz  
»OTHELLA«: 
B. Glavakova  

(Em il i ja ) in
V. Bukovčeva. 

(Desdemona)

zaprav z a 'n a  stebeir, ki zaključuje oder n a  levi, in ki je  bd.l zdaj ve
ličastno postavljen  v ozadje, so  izpopolnjevali celoto v im pozantno 
sliko. K er se ta ni posiljevala z realističnim i nadrobnostm i, je  v svoji 
kamniiti a rh itek tu ri navzlic potrebnem u razkosanju učinkovala še vedno 
m onum entalno in veličastno. Se celo zadnja slika, D esdemonina spa l
nica, je  bdila p res tav ljena  na grajsko dvorišče. Spričo toplih  noči ob 
Sredozem lju se  ta  m isel ne zdi sam o iz odrsko tehničn ih  razlogov 
popolnoma jasna, zlasti k e r  s tem  razen nekoliko izgubljene atm osfere 
n i bil p relom ljen  stil. V sekakor pa se zdi, da je bil poizkus, vd ihn iti 
zasilanjajoöi zavesi dram atično življenje, ponesrečen in  je  b il tudi 
odveč spričo vehem entnosti in  navzočnosti igre glavnega igralca.

Scenični podobi se je bilo ne nazadnje tud i zahvaliti, da se n ikakor 
n i p o trd ila  rah la  bojazen, da  imamo pričakovati nekoliko zastarel stil 
opere. Režica (Ciril Debevec) in  kastumii so v razsveseljivi m eri izpri
čali odm ik od konvencij 19. sto letja  in  so bili popolnom a um erjeni 
našem u današnjem u, m anj naivnem u opernem u okusu. Zlasti je  treba  
poudariti žiivo zrahljainost velik ih  zborovskih in  ansambelsikih prizorov. 
Ob vsakokra t nastopajočih glavnih figurah se je  gibalo ljudstvo po 
neprisiljen ih  opravkih, se  razhajalo  na drobne delovne epizode in je 
taiko zelo naravno  poživljalo podobo. N asprotno pa  n i bil, k je r  kakor 
v tre tje m  dejainju ni m otivirano, podvzet noben poskus n atu ra listič -
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Prizor iz 
»OTHELLA«:
S. Smerkolj 
(Jago) in  
J. Gostič 
(Othello)

nega prem ikanja, temveč je  b il zbor postavljen  skupinsko in  sta tu a- 
rično. — K rasno barvan i kostum i so se držali orientalsko m ešane be
neške renesance.

K akor »Falstaff«, V erdijeva zadnja opera, je  bdil tud i »Othello«, ki 
ga je  diokon.ìal s 73. letam , prvorazredno  drzno um etniško delo, potem  
ko se je m ojster dlalj časa podrobno poglabljal v W agnerjevo um et
nost in  se podvrgel obširni sam okritiki. M edtem ko je v p re jšn jih  delih 
navzlic močni osebni noiti sta la  povsem v ospredju često z zelo 
prim itivno sprem ljavo  podprta, nezaslišano enostavna melodika., se je  
polagoma prem aknila no tran ja  teža, dokler se niso prvič v  »Othellu» 
združili velik i loki glasbene dram e z živo trad icijo  ita lijanske pevske 
opfere. Slej ko prej pa ostane pevec kot nosilec d e jan ja  tvorno sre
dišče. V polni m e ri se zavedajoč tega dejstva je  glasbeno oblikovanje 
našlo svoje težišče ne v sim fonično o rkes tra lnem  deliu, tem več n a  od’-ru. 
L jub ljanska  Opera razpolaga s pevskim ansamblom, za katerega oceno 
bi komaj zadostoval p ridevek »eliten« in ki je  upoštevanja v reden  tudi 
v zasedbi m ajhnih  stransk ih  vlog. Josip Gostič je  kot O thello glasovno 
kakor igralsko napalmi! dim enzije velikanskega odra z. grozljivim  iz
razom  razdraženega leva. Njegovi, p rav  tako ekonom ično zastavljeni 
k ak o r v razburjen ju  elem entarni izbruhi so se zgostili v  redko moč
nem  in polnem  organu. N jem u enakovredno ob sittrani je  Desdemona
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Vilme Bukovčeve z lirično m ehkim  in  dram atično svetlo  blestečim  so
pranom  kajp ak  našla  svoj v išek  v  zadnjem  dejan ju . V m aski in  igri 
izogibajoč se  vsake nare jen e  dem ani ònosti se je  kot Jago  p rikup il bolj 
v  liričn ih  p a rtijah  prepričevaln i visoki bariton  Sam o Smerkolj z iz
redno izdelano, raelistično podobo. K ar m u je  prim anjkovalo  glasov
nega zanosa, je  izdatno  izravnali' s p rofilirano karak terizacij o svoje 
d iabolične funkcije. Njegov protiigralec Cassiio, kakor tu d i Rodrige?, 
Lodovico, M ontano, g lasn ik  in  zvesto sk rbna  Em ilia so bili izvrstno 
zasedeni. O dlični in  številčno m očni zbor razpolaga zlasiti v  ženskih 
glasovih z veličastno močnim  svetlim  m aterialom .

Dr. Danilo S vara  je  vodil visoki rav n i odra prilagojeni o rk es te r 
z  vzvišeno roko in  je  p rivedel V erdijevo genialno tonsko govorico do 
plastičnega učinka. Dobri godailci, homogeni iiin n ik d a r b ru ta lno  zve
neči trob ilc i in  solistično se  dizkazajoči, čeprav tud i m anjšim  koleba
n jem  v  ubranosti podvrženi p ihalci so se zlivali v  enotno zvočno telo. 
B rneče delovanje  n ekaterih  svetlobnih aparatov je p rav  tako kakor 
p ri p re jšn jih  podobnih priložnostih  vsekakor motilo. — Občinstvo se 
je  sp rv a  šele polagom a ta ja lo  iz začetne rezerviranosti, a  je  ob koncu 
pokazalo, d a  s i je  povsem v svesti nenavadnega doživetja.

»Prodana nevesta«

D rugi opernii večer ljub ljanske Opere je  p rinesel s  Smetanovo 
»Prodanovo nevesto« proti, p rejšn jem u dnevu v dzbiri dela  k a r se da 
na jv eč je  nasprotje. T ragediji je  sledila narodopisna in  iz ljudskega 
živ ljen ja  za je ta  kom ična opera. Priv lačnost dela je  bdlo videti že iz 
večjega p riliv a  obiskovalcev k ak o r tud i v neposredno že po uvertu ri 
občuteni, p risrčn i zavzetosti občinstva. Ko je  p ro ti koncu dež p re 
p rič ljivo  in  zelo slišno začel li ti n a  s treh o  dvorane, je  bilo mogoče 
z zadoščenjem  ugotoviti, da je ozir na  vabljivo, čeprav nekoliko tve
gano predstavo pod miiildm nebom  končno dobil svojo najbolj veljavno 
potrdilo.

Sam a uprizoritev  z drugim  dirigentom  in  delom a drugim i solisti 
n i povsem  dosegla kvalite tne vdšine »Othella«. Rado Sim oniti se je  
izkazal kot o rkestrsk i v o d ja  z muzdkantskim elanom  in kot glasbenik, 
ki se brez o zira  na času prim erno  puritanstvo  p riznava k izvirnem u 
sm islu te glasbe. Izogibajoč se ekstrem nih  tak tov  to  tu  in  tam  rajši 
zadevajoč čustveno p rije tn i značaj, je  Sim oniti pokazal z lasti živahen 
odnos do p lesnih  ob-lik. Zato  so se p rik rad le  v o rkes te r nekatere  neko
rek tnosti in  napake. K ot je  bilo že p ri »Othellu« opaziti, je  v  te k u  
večera ne  ravno nebistveno pad la  ubranost prve oboe. Prigoda, k i je 
p r i inštrum entu , kii je  zaradi svoje konstantnosti odločilen za enotno 
in tonacijo  o rhestra , p rav  gotovo svojevrstna. (Da se je  ubranost vsega 
ostalega o rk es tra  dviigndla in  da je  le oboina osta te  enaka, m enda ni 
dom nevati.) N asprotno pa  je  treb a  visoko pohvaliti ljub ljanske  k la r i
nete: tako flav ti podobno, resnično pojočo kan tileno  bi težko našli v 
južni* Nemäitji. 1

Pevski ansam bel je  bdil p rav  tako k o t p re jšn ji d an  odlično zaseden. 
M iro B ra jn ik  je  dal svojem u Jan k u  sijočo brezskrbnost m ladostnega 
ljubimca^ k i se sistem atično z n ikakršn im  rav nan jem  ne loči od ostale 
vaške mladeži. Tudi glasovno je  pristn i Janko, v en d ar je  vsekakor še 
nekoliko odvisen od dirigenta, s katerim  se zdi, da v pogledu tem pa 
ni vedno Ssteiga m n en ja  (prvi duet). Kot precej energ ična dn odločna 
M arinka se je  pokazala Desdemona p rejšn jega dne, prim adona Vilma 
Bukovčeva. Sposobnost m odulacije njenega mamljdvega glasu ji do
pušča mnoigostransko področje gibanja, čeprav je v  tej vlogi šla do 
m eje  tistega, k a r  je  za  K rušinovo M arinko še najboljše. G roteskni tip
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ženitnega m eše ta rja  R ecala je  podal gibčni buffo basist Ladko Ko
rošec, k i se je  p rip e lja l n a  voziu s  ponijem . K akor Kecal nas je  tudi 
jecljajoči Vaišek s  svojo krasno frizuro  obvaroval k lam otem ega p re ti
ravanja . Btil je, k a r  je  mcxral bilti: podoba žalosti. R oditeljska dvojica 
Krušinova, kakor tu d i oče Miha in  njegova žena H ata, p rav  tako pa 
tudi obirobne figure cirkuškega ravnatelja , Esm eralde in  Indijanca, aa 
nadeli v  igri in p e tju  p rav i komedlianitski ton.

Madone še m očneje ko t v  »Othellu« se je  zdela pri »Prodani ne 
vesti« jasna, sk rb  režije, ki je  b ila  ponovno v rokah C irila Debevca, 
d a  bi. dosegla k a r  se d a  nairavni učinek z razrah ljan  jem  scene in  na 
sploh živahnim  oblikovanj em podobe. Debevec gre tako daleč, da pusti 
teči v  dolgih p rizorih  vseskozi v  ozadju nevsiljiva in  nebistvena s tra n 
ska dejan ja , k i niso v n ikakršn i zvezi s  spredaj se odvijajočim  glav
n im  dejanjem . Človek je  lahko o tem  različnega m nenja, da gleda 
v tem  preživelo operno konvencijo ali pa tud i izposodek iz film ske 
dram aturgije . Za nepristranskega opazovalca pa učinkuje taka  odrska 
režija, če v  dodanem  ne izhaja iz tuka j navedenih  m eril, le  k o t bolj 
bogata in  v naravnem  načinu poživljajoča. N asprotno pa  se zdi v 
b istveni zborovski in ansam belski režiji m arsikaj ne dovolj jasno ie- 
likano. M edtem ko so b ile v  »Othellu« mase de jan ju  p rim em o  razgi
bane ali stajtuarično-oraitorialno razpostavljene, je  b ila  v  »Prodani ne
vesti« že začetna scena prvega d e jan ja  ind iferen tno  postavljena. Tudi 
ta  večer spet izvrsitno poječi zbor je  stal p ri tem  skoraj brez zveze 
obrn jen  p ro ti občinstvu.

Naj ne  zamolčimo, da se je  odigravailo celotno dogajanje v duhu 
l!z Sm etanove glasbe porojene svežine in  življenjske sile. A nton Hodek 
je  oskrbel sm iselno koreografijo  razn ih  plesnih in  baletn ih  vložkov, 
m edtem  ko je  nastop  skupine kom ediantov v tre tjem  de jan ju  dobil 
podobo priv lačne ljudske atrakcije. S tilno p ristne  češke noše so iz 
popolnile iluzijo  odra, na  katerem  je F ritz  K ruspersky s svetlimi, b a r 
vam i p rič a ra l sanjski vaški trg . Če je  po slovensko zapeti »Othello« 
vodil proč od V erd ija  in  ita lijanskega belcanta, pa  smo se jezikovno 
približali' češki »Prodani nevesti«. — Pasisaiu je  doživel dva večera, 
v redna festivala. Wolfgang H i 1 1 1

i O naši uprizoritvi »Labodjega jezera« je isti časopis poročal dne 
19. avgusta 1957:

Demonstracije iz visoke šole baleta

Dva vzroka opravičujeta sprejem  baletn ih  večerov v program  
Evropskih tednov in  po jasn ju je ta  n jihov iz leta v  le to  čedalje večji 
uspeh: vedno znova se kaže k lasičn i ba le t k o t um etnost, k i združuje 
narode, k e r njegov ideal um etniške lepote ustreza splošno veljavnem u 
človeškemu idealu. Talko sm o ob isti priložnosti že nekoč navajali 
Jean a  Cocteaiuja, k i p rav i o  taj um etniški zvrsti: »Samo ta  je  sposobna 
obvladati duše, k i jih  zidovi jezikov ovirajo  v združevanju.« — Na 
drugi stran i p a  občinstvo živo te r ja  ljubke in  čisto oblikovane igre 
gibanjia lepega človeškega te lesa, ki se  ne  m eni za zakon zem eljske 
težnostiii V velik ih  m estih so se odvrn ili od izraznega plesa in  so se 
p rav  tako kot p ri nas, k je r  nim am o tak ih  izkušenj (nem ara spodbu
jen i od plesnega filma), sp e t navdušili z.a čar in  podobo novoklasič- 
nega baleta-, k i im a v svoji ab strak tn i čutnosti, v  svoji jed rn a ti podobi 
in  vžigajoči muzakalnosti več bodočnosti kot včerajšn je  plesne eks
presije , k i hočejo bilti sim bolične in  m etafizične.

Zato ne p ieseneča zlasti veliko zanim anje za to  zadnjo prem iero 
Evropskih tednov 1957. V zadnji u ri v za dojem ljivost na  2000 sedežev
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V NEKAJ DNEH IZIDE

»LINHARTOVO IZRO ČILO «

— zgodovinski p reg led  slovenske dram ske književnosti in 
slovenskega gledališča — p r ip rav ljen  ob dvestoletnici ro jstva

ANTONA TOMAŽA LINHARTA

Zbornik vsebuje  eseje re k to r ja  prof. dr. F ra n ce ta  K oblarja  
»Slovenska d ram a tika  — izročilo Antona Tomaža Linharta« 
in prof. ing. F ilipa K um batoviča - K alana »Evropeizacija 
slovenske gledališke kulture«  s povzetki v francoskem, 
ruskem  in angleškem  jeziku, ki so jih  p reved li  Sidonija 
Jeras-Guinot (v francoščino), F rance  Klopčič (v ruščino) in 
Olga G rahor  (v angleščino).

S tem delom bo dobil slovenski b ra lec  in l jub ite l j  gledališča 
v roke prvo pregledno zgodovino slovenske gledališke omike 
od prvih  začetkov do na jnovejš ih  dni. K njiga  bo bogato 
i lustr irana: v n je j  bo na t isn jen ih  350 slik (posnetki uprizo 
ritev, portre ti  gledaliških umetnikov, faksimili s ta rih  roko
pisov in gledaliških dokumentov).

Ta zelo pogrešana in nes trpno  pričakovana knjiga, ki bo 
izvrstno služila tudi ko t  učni in študijski pripomoček, bo 
izšla v založbi D ram e Slovenskega narodnega gledališča, 
v redakcij i  Lojzeta Filipiča in zunan ji  oprem i V ladim irja  
R ijavca te r  bo obsegala 224 s tran i  velikega forfnata.

V" p rodaji  bo pri b i l je te r j ih  vseh slovenskih gledališč in v 
vseh kn jigarnah .
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povečana tr ib u n a  v Ndlbedunški dvorani je  b ila  zasedena do sk ra jne  
m eje. K er o  um etniški zm ožnosti plesnega ansam bla iz L jub ljane p ri 
nas p ravzaprav  nism o nič vedeli, je  m ara lo  m im o že navedenih d e j
stev m agično učinkovati pač im e Čajkovskega baletne prav ljice  »La
bodje jezero«, k i je  tako  m očno pritegnilo. K dor ga čuje, m isli na 
»slovesni večer v  Veliki Operi« in  v id i p re d  seboj bele pasitave, ki ob 
sladki glasbi plavaj <3 skozi: rom antično sliko in  dVorijo v  p reum etn ih  
figurah  k ronan i lepoti v  svoji sredi. Tako slavim o »Labodje jezero« 
enako danes kot p red  sto  leti.

K oreografija za Čajkovskega glasbo in  lib re to  Begičeva in  G el- 
ceirja je  bilia po neuspehu prve obdelave ob uprizoritv i v »baletnem 
svetišču« petrograjskega M arijanskega gledališča (1885) dokončno ugo
tov ljena po Mairiusru P e tip a ju  in  Levu Ivanovu. N a n ji tem eljijo  tudi 
najpom em bnejše uprizoritve našega časa. S tem  je  vsekakor podana 
težava, k i v liva mnogim baletn im  m ojstrom  do dela ko t celote spošt
ljivo  spoštovanje. Kot smemo po petkovi uprizoritv i reči, upravičena 
častiilakomnost ljub ljanskega plesnega ansam bla, da  ne izpolnju je samo 
neogibnega opernega in  operetnega (?) deleža, tem več daje tudi iz 
svojega sam ostojne večere, si je  zadala še toliko težjo nalogo, kot je  
danes v navada, nam reč sp re je ti kot sam ostojne točke v m ešane spo
rede  tako  im enovanih Svečanih bailetnih večerov kvečjem u znam enito 
drugo d e jan je  aiii pa k  n a jtež jim  plesnim  duetom  celotne baletne lite 
ra tu re  p riš te ti »Pas de  deux« Črnega laboda iz  tre tjeg a  dejanja.

Smelost je  uspela v  p resen e tljiv i in  občudovanja v red n i m eri. Dvo
mimo, da je  p r i nas kaitero enako veliko nem ško mesto, kd bi moglo 
reči, d a  im a  tehnično tako  čisto izobraženo in  p ri tem  številčno tako 
močno baletno  skupino. Ta ugotovitev, zasluga m ladih  Jugoslovanov 
in  dobiček lepega večera  n e  bodo n iti najm anj u trp e li ob dejstvu, da 
je  koreograf Mile Jovanovič v  n e  ravno neznatn i m eri skrčil tehnične 
zahteve s tandardne oblike. Tudi b i s i b ilo  želeti gibke j šega poteka 
dejan ja . Vsaka maijhna variac ija  n i že tak e  vsebine, da bi opraviče
vala  aplavz te rja jočo  zaključno pozo, v en d ar je  b ila toliko čisteje in  
bolj posrečeno prikazana  viisoka šola k lasičnega baleta, ne glede n a  
nekaj m anjših  spodrsljajev  v eksitremnih finesah o lajšane forme. Zbor 
in  solisti so pokazali omembe v redno  enotnost, tis tih  nekaj rekvizitov 
im nadom estnih delov (Fritz K rusperaky) jih  ni nikoli odvrnilo od 
gibanja, obilica iz genialnih domislekov izv irajočih  in  iz duha glasbe 
porojenih  ob lik  je  p riš la  do  polnega izraza. Ze ta  sam a glasba, Č aj
kovskega p rv a  bale tna  kompozicija, je  zvenela pod Danilom Švaro 
od o rkes tra  lju b ljan sk e  O pere hrepeneče sladko in  otožno rom antično, 
kot se spodobi. P litv in i v  m ehkobi brez n o tran je  v rednosti so se brez 
težav izognili. N asprotno pa je  m anjkalo  godalcem različno nekoliko 
pozornosti, m ed tem  ko se to k ra t d irigen t ni povsem  dovolj ela
stično prilagodil de jan ju  n a  odru.

Iz vzrokov vsebinske razum ljivosti s pantom im ičnim  nastopom  
prinčeve m a tere  in  z raznim i dvornim i neum nostm i izprem ešano prvo 
d e jan je  je  Jovanovič odprl o rig inalu  zvesto s Pas de troisom . Druge 
variacije  vsekakor ni piVesal Benno (Janez Mejač), tem več sam  Sieg
fried: V lasto Dedovič je  odplesal ta  p rv i solo s tako lep im i skoki in 
graciozno gotovostjo, spričo česar je  bilo obžalovati, da m u je  v n a 
d a ljn jem  poteku bolj in  bolj p ripad la  vloga C avaliere serven tea prilma- 
bailerine. Konec d e jan ja  je tvoril m anj cerem onialno ko t običajno po
dan i velik i valček. — D ekorativno še skopo zam išljeno, t. j. v  osnovi 
pi<ed 6m o stilino odrsko zaveso odigrano drugo dejan je , je  po labodjem  
valčku, k i ga je  b a le tn i zbor vzneseno izvedel, p rinese l p rv i višek z 
velik im  Pas de deuxotn, v ka te rem  sta  O dette in  Siegfried' pokazala

29



svojo vizijo ljubezenske sreče. Tem u je  sledil Očarljivi Pas de qu artre , 
v kälterem so se štiri l&bodice (Vesna Vidrova, V era Ma i liinc - K arič e v a , 
S tanka Brezovarje.va, Nada Folikova) navzkriž držale za roke in se na 
koncu plesa podredile koreografskem u ukazu iden tite te  s  1<5 Pas de 
chat fro n ta l p reko  odTa — eden  resnično navdušujočih trenu tkov  ve
čera. Odettdn znam eniti labodji ples je  bil vsitavljen k  m ajhn im  delom 
code. T atjana  Remškartjeva, p lesalka s trpkim , sim patičnim  žarom  in 
preciznim  znanjem , je  ugajala  tu  zlasti zaradi oživljene igre rok.

V p rim eri s  te m  je  nekoliko upadlo kot p rvo  pestro  zasnovano 
treitje d e jan je  s preprostim i, drug za d rug im  postavljenim i, narodnim i 
plesi. N ajlepše je  v  tem  pisanem  redu učinkovala m azurka z dizrazito 
svežim  šarm om  obdarjene M ajne Sevnikove (partner: Metod Jeras). 
Ne posebno p rep rič ljivo  m otiv irana  se je  zdela tu  m odifikacija R oth- 
bartovega nastopa. Zlobni gospodar začaranih  labodic nastopi dva
k ra t z zlato masko s p tič jo  glavo, dokler ne podleže princ podobnosti 
črne labodi c e Odili j  e  z Odetto. Veliki, v izrazito zahtevnih solističnih 
variac ijah  razvezani Pas de deux je  dovolil V lastu Dedoviču nekaj 
blestečih entrechatov  (prekrižani p e tk ra tn i udarci nog, ki so kajp ak  
tem  težavnejši, čiim nižji je  vsak skok). Odiliija je  predpisano k ronala  
svojo vlogo z mnogimi Foutteji, t. j. z bravurozno, prepričljivo  obvla
dano rotacij«?, p ri k a te ri dela plešoča noga z. učinkom  vijaka. P r i tej 
figuri, k i seveda  nekoliko športnem u tip u  plesalske zlasti leži, se je  
glasno prelom ilo n ep re trgano  odobravanje. — B alet je , tudi k je r  je  
arbtetiano zastavljen , nekaj povsem drugega kot cirkus, nam reč izpri
čajo um etniške resnice v priznavanju  k  čistem u stilu .

Z adnje d e jan je  — spet v  klasičnem  belem  tu tu ju  — je  končno še 
en k ra t v  vsej čistosti pokazalo, kaj lahko pomeni) balet. Če je tu  v 
skoraj m atem atičnem  prek riževan ju  diagonal in v  tekoči razvrstitv i 
skupin pod dnevno svetlobo pred  tem nim  ozadjem nasta la  slikovna in  
gilbna poezija, če je  v  m enjavi najlepših  ob lik  nesnovno in  ven d ar 
povsem pričujoče proinlilknilo v širok p ro s to r človeško občutje — potem  
se je  za tre n u te k  izpolnil sen o k ra ljes tv u  neprijem ljive, večno zm a
govite lepote. -kn-

H. P. Heller je o postopanju ljubljanske Opere v Passami poslal 
pismo »Našim razgledom«, ki so ga objavili dne 31. avgusta t. 1.:

Pismo iz Passaua

O pera in  balet Slovenskega narodnega gledališča s ta  obvladala 
program  tre tjeg a  in  poslednjega tedna na festivalu  »VI. Evropski 
tedni« v nem škem  m estu Passau. Jugoslovanski um etniki, ki so prvič 
nastopali v  nem ški zvezni republik i, so 19. avgusta zapustili- to  ob
m ejno mesto, ki leži ob iztoku Inna  in Ilza v Donavo. Oba ansam bla 
sita z baletn im a predstavam a »Ohridsko legendo« in  »Labodjim jeze
rom« te r  z d vak ra tn im a uprizoritvam a oper »Othello« in  »Prodana 
nevesta« žela p riznan je  dom ačega in  tu jega občinstva.

Nemška te lev izija  in  tisk  sta  izčrpno poračala  o teh  oporah in  
in  ba le tn ih  predstavah . P rem iero  »Otheiia« so  im enovali m uzikalni 
višek festivala, ki je  tra ja l t r i  tedne. D nevnik »Passauer Neue Presse«, 
kii izha ja  v  100.000 izvodih, je  dal svoji k ritik i teh  p redstav  naslednji 
naslov: »Othello, nenavaden dogodek«. Bilo je v  načrtu , da bodo jugo
slovanski gostje nastopili na prostem , zaradi neugodnega vrem ena pa 
so m orali predstave preložiti v  veliko  športno in  gledališko dvorano 
m esta Passau. Potem  ko je  lju b ljan sk i o rk es te r pod tak tirko  E duarda 
Straussa, p ravn u ka  k ra lja  valčka — Johanna S traussa, sodeloval že na 
»Balu narodov«, je  balet »O hridska legenda« odprl tre tji teden festi
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vala. Ta p rv i baletn i večer se je  v tisn il občinstvu v spornim, k e r je  
pokazal, d a  s ta  P ia  in  Ptino M lakar vzgojila dobro izvežban in  priza
deven ansam bel. Dva tisoč obiskovalcev je  gledalo k lasični ba le t »La
bodje jezero«, k i je  m očno učinkoval že samo zaradi tega, k e r so ce
lo tne izvedbe tega baleta  redke. Ne samo Passaučanom, tu d i d rugim  
nem škim  in tu jim  obiskovalcem  je  bil dm g i bale tn i večer p rav i u m et
niški užitek. M edtem ko so se  p r i »Labodjem jezeru« izkazali. solisti, 
je  p ri »Ohridski legenda;« ugajala predvsem  večja  ubranost skupinskih  
nastopov. K er je občinstvo večidel vedelo, kakšne so težave p ri celotni 
ilzvedbi »Labodjega jezera«, se je  tud i sprijaznilo  s koreografskim i 
krajšavam i Miilia Jovanoviča. O rkester je  vodili dr. Danilo Švara.

»VI. Evropski: tedni« so im eli tr i  viške: izvedbo 9. B rucknerjeve 
sim fonije v passauski S tefanovi stolnici (simfonijo so s  papeževim  do
vo ljen jem  p rv ik ra t izvajali v božjem  hram u); »Salzburško veliko gle
dališče sveta« Huga von H ofm annsthala in  »Othella« lju b ljanske  Opere. 
R ežija C irila Debevca je  p rav  tako ustreg la  okusu  občinstva kod okusu 
k ritikov — to  pa nekaj velja. Pevcem  dn zboru se je enakovredno p ri
d ružil o rk es te r pod vodstvom  dr. Švare. O dkar dima mesto Passau 
N ibelunško dvorano, k i je  biila zg rajena le ta  1936, se je v zgodovini 
paissauskega gledališča zgodilo p rv ik ra t, da so sta li na odru pevci, k i 
so brez m ikrofona s svojim i glasovi napolnili dvorano.

Jože Goistiič je  b lestel ko t O thello im V ilm a Bukovec k o t ü esd e - 
mona. Tudi Samo Sm erkolj k o t Jago in  vsi drugi, p a  četudi v n a j
m anjših  stran sk ih  vlogah, so pripom ogli k  dognani stvaritv i celotnega 
ansam bla, ki' je  izzvala b uren  aplavz občinstva. »Prodana nevesta«, 
Sm etanova opera, ki črpa iz. glasbene folklore, ni m ogla doseči vdšdtae 
predstave »Othella«. A li tu d i tu  so  bile pevske vloge, p rav  tak> kot 
p re jšn ji večer, v celoti odlično zasedene. Miro B rajn ik  je  bili p ri
kupen Jank o  in  V ilmi Bukovčevi, z .njenim m odulacij sposobnim gla
som, je  b ila  dana ko t M arinki možnost za vsestransko udejstvovanje. 
P rije tn o  doneči bas-buffo  L adka Korošca (Kecal) je  pogodil kom e- 
d ian tsk i ton  prav  tako  kot jecljajoči Vašeik Janeza  Lipuščka. Oba sta  
se  dobrodejno izognila p re tirav an ju  in  ndista šla čez m eje okvira  de ja 
nja , kii ga je  Gltü Debevec že tak o  in  tako fantazijsko razširil. Veliko 
živahnost je  o rkestru  izvabil R ado Simoniti.

Kot sm o razb ra li te  razgovorov z dr. Danilom Svaro, dirigentom  
in rav na te ljem  ljub ljanske  Oipere, in z režiserjem  C irilom  Debevcem, 
so se jugoslovanski, gostje v m estu Passauu dobro počutili. M orda so 
Slovenci din B avarci take  narave, d a  h itro  stko m ed seboj vezi, m orda 
pa s ta  pripom ogli1 tu d i Donava, k i veže narode, din podobnost pokrajine 
k tem u, da je  jugoslovanskim  gostom biilo b ivan je  v  starem  nem škem  
m estu n a  av strijsk i m eji talko prijetno . O bčinstvu so ugajale  stv aritv e  
gostov iz L jubljane, um etniki pa so  b ili občinstvu hvaležn i za njegov 
Iskreni in darežljiv i aplavz. »Radi bi še prišli,« je  dejal dr. Š vara ob 
elovesu, »in mislim , d a  se  bom o prihodn je  leto ape.t videih « L ju b ite lji 
um etnosti in  gostje festivala VI. Evropski tedni se tega nadejajo.

H. P. H eller

Časopis »Süddeutsche Zeitung« iz Miinchna jc o Passauskem festi- 
raln poročal dne 22. avgusta t, 1.:

Popoln uspeh Evropskih tednov

VI. Evropski te dn i v Passauu, ki so se p rav k ar končali, so popol
nom a uspeli. Po dosedanjih  cenitvah je  p rired itve obiskalo 35.000 oseb. 
Č eprav je slabo vrem e v zadnjem  tednu  prisililo  festivalsko vodstvo, 
da je  nam eravane p redstave na  prostem  preneslo  v N ibelunško dvo-
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ramo, so b ila  tud i v  um etniškem  oziru izpolnjena vsa  pričakovanja. 
Slovenska Operna iz L jub ljane je  igraiLa p red  razprodano hišo. Poseb
nega p riznan ja  je  biila deležna uprizoritev Čajkovskega baleta  »Labodje 
jezero«. Več k o t dvestoglaivi jugoslovanski ansam bel je  bil v iharno  po
zdravljen . K er so VI. Evropski tedni, k i jih  je  vodil in ten d an t Klein, 
tud i finančno zadovoljili, je  m enda nadaljevanje poletn ih  festivalov 
za pnihodinosit zagotovljeno.

Časopis »Regensburger Woche« iz Regensburga je  dne 23. avgusta 
poročal o uprizoritvi »Prodane neveste«:

PILATUS je biil navzoč p ri uprizoritv i Sm etanove »Prodane ne
veste« v Paeisauu, k je r je  v  okviru  VI. Evropskih tednov Jugoslovan 
R ado Sim oniti v  nekoliko suhoparnem  okviru  N ibelunške dvorane d i
rig ira l o rk es tru  ljub ljanske Opere. Opero so peli v  slovenskem  jeziku, 
v e n d a r jezikovna težava n i b ila občutna, k e r smo im eli v rokah  nem 
ške sporede.

Sm etanovo glasbo sta öd lični orkester dn d irigent podala z veliko 
zvestobo delu. Je  že tako, da  slovansko glasba najp reprič ljive je  poda
ja jo  slovanski in terp re ti. V glasbi češkega m ojstra  živi češka muzi- 
kan tska  duša. N aslovno vlogo je  pela Vilm a Bukovčeva zelo jasncf in  
pevsko te r  igra/lsko dorasla vsaki situaciji. N jej ob sitrani je  sitai z brea 
tru d a  tako zvokovno kot glasovna polnostjo M iro B rajn ik  v vlogi 
Jack a . Komediamtsko znanje je  pokazal Ladko Korošec v vlogi ženit
nega m ešetarja  Kecala.

Zlasti povezani s s ija jno  dediščino slovanskega bogastva ljudskih 
pesm i so se pokazali zbori. Tudi koreografija  se je  dobro prilegala. V 
tre tje m  d e jan ju  nastopajoča skupina kom endiantov je  izvajala  upoSt«- 
v an ja  v red n e bravure.

LJUBLJANA 

Cankarjeva ul. 3
telefon 21-470

C e n j e n im  o d je m a lc e m  v l j u d n o  s p o ro č a m o ,  
d a  b o m o  v  l e t o š n j e m  l e tu  p o le g  o b ič a jn ih  
r a d i j s k i h  s p r e j e m n i k o v  r a z p o la g a l i  t u d i  z 
U K V  s p r e j e m n i k i  p r i z n a n ih  z n a m k .  P r i p o 
ro č a m o ,  d a  s i z a  b o l j š i  s p r e j e m  in o z e m s k ih  
U K V  o d d a j n i k o v  n a b a v i t e  s p e c i a l n o  
a n t e n o  in  k a b e l  p r i  n a s .  S p r e j e m a m o  n a r o 
č i la  z a  u v o ž e n e  t e le v iz i j s k e  a p a r a t e  i n  m a 
g n e to fo n e .  — N a  z a lo g i  i m a m o  v se  v r s t e  
d o m a č ih  r a d i j s k i h  s p r e j e m n i k o v ,  v e s  p r i p a 
d a jo č i  r a d i j s k i  m a te r i a l ,  g r a m o f o n e ,  r a d io -  
g r a m o f o n e ,  e l e k t r i č n e  m e r n e  in s t r u m e n t e ,  
ž ice .  e l e k t r o n k e ,  b a t e r i j e ,  a n t e n s k i  p r i b o r  
i td .  — Z a  v s e  p o t r e b n e  in f o r m a c i j e  se  iz v o 
l i t e  o b r n i t i  n a  n a š o  s p e c i a l i z i r a n o  t r g o v i n o  
n a  d r o b n o
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Časopis »Linzer Volksblatt« iz Linza je dne 22. avgusta t. 1. objavil 
članek po naslovom:

»Passau: Evropski tedni s slovanskim akcentom«

Zaključno točko in  h k ra ti v išek  VI. Evropskih tednov v Passauu 
je  tvorilo  gostovanje Opere iz, L jubljane, ki je  mimo Z agreba in  
Beograda vodilna' operno- gledališče r..aše južne sosede. Bva baletna 
večera (»Ohridska legenda« in »Labodje jezero«) je občinstvo navdu 
šeno sprejelo . Dnevi 14., 15., 17. in 18. avgusta so p ripadali operi: z 
»Othellom« G iuseppeja V erdija in s »Prodano nevesito« B edricha Sme
tane so im eli gostje srečno roko p ri izbiri. Če je  ita lijanska  oipera 
ustrezala  n jihovem u južn jaškem u tem peram entu , so se p redstav ili s  
Sm etanovo o,pero p rav  tako ko t zastopniki svoje slovanske narodnosti. 
Razen tega im a šef Opere n a  razpolago prav  odličen ansam bel. Zal 
so m orale b iti predstave zaradi slabega v rem ena prestav ljene s  prizo
rišča na prostem  p red  m estno hišo v Nilbelunško dvorano, ki je  za take 
slavnostne uprizoritve navzlic razm erom a dobri akustik i povsem  n ep ri
m erna in  jim  d aje  deziluzionističen okvir.

Pod virtuoznim  vodstvom dr. Švaire so izvedli v .sredo in soboto 
»Othella«. V glasbenem  oziru  je  dosegel operni večer najvišjo. raven  
in  bi. mogel k a r  dobro vzdržati v p rim erjav i s K arajanovim  »Othellom« 
na D ržavni O peri alii pa  z V eronsko festivalsko uprizoritv ijo  pod 
Antoninoim Vottom pred  dvem a letoma. Precizno, z briom  in z veliko 
dram atičnostjo  je  d r. švaira to lm ačil V erdija in  o rkester skoraj 80 mož 
je počenši. od težkih  trob il do melodiozniih godal intenzivno sledil 
njegovim  intencijam . i.

Z ahtevno in  dinam ično naslovno vlogo je pel Jože Gostič s svo
jim  velikim , nekoliko grliatiim glasom, ki pa tehnično ni povsem ob
vladan: njegovi prehiodi v p ianu so bili česifco previsoki. Igralsko je 
Gostič s svojo stvaritv ijo  v epilogu učinkoval p repričljivo , v pevskih 
prem orih pa je  žail v ečk ra t statilral. Kot edini izmed ansam bla poje 
tud i n a  opern ih  odrih  z nem škim  jezikom : n a  D unajski D ržavni Operi 
je  upodobil R enata  v »Plesu v maskah«, M anrica v  »Trubadurju«, 
B acchusa v »A riadni na  Naksosu« in  tenorskega oklepnika v »Čarobni 
piiščalik, n a  VdlkSKjpeird pa E ra v »Era z onega sveta« in  tenorsko vlogo 
v M enottijevi »Svetnici z B leekerstreeta«. — Psihološko dobro zastav 
ljen  je  b il Jago Sam a Sm erkolja, k i je  limel' glasovno svoj višek v 
Credu. Njegovem u sivemu, trd em u  glasu m an jka  relativno k  probojni 
višini, ki se ig ra je  dvigne do fisa, nekoliko substance v sredn ji legi. 
G lasovno so se izkazali tudi igralci v  ostalih vlogah, začenši od svet
lega, m etalnega tenoris ta  D raga Čudna (Cassio) pa do zvočno lepe 
alltistke Božene G lavakove (Emilia).

Dogodek večera pa  je  b ila V ilm a Bukovčeva, ki je  podala čudo
vito Desdemono. Gospa Bukovčeva ni v  Linzu neznana: le ta  1954 nas 
je  na dveh večerih  v  palači Trgovskega združenja očarala s svojim 
čudovitim  glasom, ki od toplo tim brirane  sredn je  lege pa tu d i do 
blestečih, neu trudn ih  vi/šin im a vse, zarad i česar bi jo  lahko uvrstili 
v v rs to  p rv ih  opernih  pevk. N avdušujoč je  n jen  zvonko svetli, nena
vadno nosilno zmožni piano, k i ga je zlaisti zastavila v  pesmi o v rb i 
in v Ave Mariji.. Razen tega im a gospa Bukovčeva bleščečo pojavo 
in zna vlogo preprič ljivo  oblikovati. Taka pevka bi bila tud i za našo 
D ržavno Opero, navzlic Rysanekovi, Goltzovi, Borkhovi ali. Nilssonovi, 
obogatitev.

Veliki, precizno naštud iran! zbor je p rep riča l v  prizoru  z. v ih a r
jem  in je  z občutjem  oblikujočim i trobilci tvo ril močan zvočni aparat. 
Zal je  bil splošni vtis nekoliko zm anjšan zaradi optičnih m om entov
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— zarad i precej p reprostega režijskega načina in  preveč preproste 
enotne dekoracije.

»Prodana nevesta«, delo, k i je  podno življenjskega veselja, n arav 
nosti, sam oniklega hum orja  in  tople mehfcosrčmosti, je  bila v  u p r i 
zoritv i gosrtujočega ansam bla ljub ljanske Opere p raznik  veselja do 
igre, kom edianstva naijpiemenitejše vršite, najboljše pevske um etnosti 
in  poveličevanja slovanske svojevrstnosti v  Sm etanovi glasb-i, Režiser 
Cilril Debevec je  pokazal za vse to razum evanje in  je  p riča ra l na odru 
bleščečo upritzoritev, k i jo je  odlični ansam bel očarljivo posredoval 
gledalcem . Tudii inscenacija je  bila v svoji živahni p reprostosti nadvse 
dražestna. K akor p re jšn jega  dne je  bil s ija jen  tud i orkester, to k ra t 
pod! vodstvom  R ada Sim onitija, k i je  bil pevcem zlasti pazljiv sprem 
ljevalec! Od prvega ta k ta  u v ertu re  smo bili potegnjeni v  tek  v rtin 
častega veselja  do m uziciranja. V tej iskreči se glasbeni opojnosti 
so s« v popolni h arm o n iji gibale osebe, ki so v p rav i m eri znale dati 
hum oristične, burleskne, rah lo  naivne in  lirične razpoloženjske ele 
m ente. ■ \  • ■

Igralsko in pevsko očarljive so bile podobe ljubeznivo p rekan je 
nega in  grotesknega ženitnega posredovalca Kecala (Ladko Korošec), 
s p rem eteno om ejenostjo  podanega Vaška močnega tenoris ta  Janeza 
L ipuščka in  dvojica Jan k a  in  M arinke. Ti dve p a rtij i s ta  pela spet 
Vilma Bukicrvčeva in  Miiro B ra jn ik  (ki je  1. 1954 p rav  tako  pel v 
Linzu), k i s ta  vlogam a dala  svoja brez prim ere lepa glasova in  ju  znala 
opremiiti s šarm om  in tem peram entom . Zbor, balet in  ostali solisti so 
izpolnili svojo nailiogo več kot dobro  in  so zaokrožili večer v  pravo 
doživetje. Dieter Uaóntz !

Vršim vsa  generalna in  ostala 
poprav ila  vseh vrsft 

m otornih vozil!
J a n  J a n e z  
R u d n i k  15 
T e l.  20-281
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BELEŽKE
Na gledališču Columbijske universe so 9. m aja  t. 1. upriizoriili sve

tovno prem iero  opere sk ladatelja  Carta Chaveza »Pantilo in  Lauretta« 
na Libreto C hestra K allm ana.

V K ölnski Operi so 8. ju n ija  imeli k rstno  predstavo opere »Krvava 
svatba« tìkladatelja Woifganiga F ortnerja , 'ki je  b il doslej uglasbil že 
neko šolsko opero, pantom im o in balet. D ejanje nove opere tem elji na 
Lorcovi dram i. Sk ladatelj n i skušali poisnemati španske glasbe v trad i-  
oionalnem  s tilu  z uporab ljan jem  k ita r, m andolin, k as tan je t in  p rilož
nostn ih  narodnih  m elodij, tem več je  kom poniraj »Krvavo svatbo« v 
svobodni dvanajsttoraski tehniki in  uporabili velik  o rkes te r s saksofonom 
in  celeste te r  razširjenim i tolkali, v end ar b rez  rogov. Realistične 
elem ente v  delu  je  sk ladatelj ločil od priv idnih  in  m ističnih z uporabo 
govorjene in pete besede. P r i uprizo ritv i so zlasti odlično ocenili režijo  
Er ich a B orm anna, m edtem  ko je o rk es te r d irig ira l G ün ter Wand.

V DiisseLdorfu so 3. ju n ija  uprizorili svetovno prem iero  opere 
»Razbojniki« (po S chillerjev i dram i) m ladega nem škega sk ladatelja  
G iselherja K lebeja. L ibreto  vsebuje nekako četrtino Schillerjevega 
originalnega teksta, m edtem  ko ima glasba, ki jo je K lebe p rip rav lja l 
p e t let, dvom ljiv  sloves, da je  najbolj izamotana, kar jih  je kdaj ustv aril 
kak  sk ladatelj. Tudi K lebejeva opera je  kom ponirana v dvanajstton - 
skem  sistem u in te r ja  velik  o rkester s k lavirjem . Lokalni k ritik i bo  

proglasili novo delo za  najpom em bnejšo opero po Bergovem  »Vojičku«.
Opera Karlsruhe je  uprizorila evropsko prem iero enodejanke R i

charda M ohaupta »Ovojna zmešnjava«, za k a te ro  je  m otiv povzet po 
P lautovi kom ediji, k i jo  je  b il uporab il že Shakespeare za ogrodje svoje 
»Komedije zmešnjav«. V operi sodeluje zbor, k i k o t v  k lasični d ram i 
hvali ali g ra ja  udeležence. M elodije teko M ohauptu lahko, saj izhaja 
sk ladatelj ves od S travinskega, 'čeprav n i n ikoli neizviren ali nepo
m emben. Občinstvo je  delo sprejelo  z upoštevan ja  v redn im  priznanjem .

Opera v Hamburgu j e v  avgustu začela sezono z novo uprizoritvijo  
M ozartove »La fin ta  giardiniera«. S ledijo: »Fidelio«, »Die F rau  ohne 
Schatten« <R. S trauss), »K avalir z rožo«, »Somrak bogov«, »Lohengrin«. 
Višek sezone obeta postati nova uprizo ritev  »Carmen«, pni k a te ri bo 
pela glavno vlogo Jea n  M adeira, rež ira l bo W ieland W agner, d irig ira l 
pa bo A ndré Olytens. Razen tega pa nam eravajo  uprizoriti še »Huge
note«, »Othella« ali »Siciljanske večernice«, izmed m odem ih  del pa 
bodo uprizorili svetovno prem iero  opere R icharda M ohaupta »Zeleni 
kakadu«, »Revizorja« W em erja  Egka, »Solo za žene« Rol fa L ieberm anna

ZAHTEVAJTE GA V SVQ3I TRGOVINI
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in nem ara  še opero H ansa W em erja  H enzeja »König Hirsch«. H am bur
ška O pera bo tesno sodelovala iz 'berlinsko »Städtische Oper«.

V Niirenbergu sa  26. m aja  uprizorili svetovno prem iero  opere 
»Malo mesto« sk ladate lja  F ranza X aver j a L ehnerta , za katero  je  H er
b e rt W iesinger napisal lib reto  po noveli Heinrdcha M anna.

N a letošnjem Holandskem festivala so uprizorili tr i  operna dela: 
S travinskega »The R ake’s Progress«, V erdijevega »OtheMa« in  Doni
zettijevega »Don Pasquala«. Izimed teh  treh  uprizoritev  je  dobro uspel 
samo »Othello* z R am nonm  V inayem  v  naslovni vlogi in pod K ubeli- 
kovim  glasbenim  vodstvom, m edtem  ko  so drug i dve uprizoritv i zlasti 
v režijskem  pogledu dokaj slabo ocenili. P r i vseh p redstavah  je  sode
lovala v rs ta  uglednih  svetovnih pevcev.

Festival t  Glyndebournu je  im el letos na sporedu V erdijevega 
»Falstaffa«, M ozartovega »Gledališkega d irektorja«  in  Straussovo 
»Ariadno na  Naksu« (v enem  večeru), Rossinijevo opero »Le Comte 
Ory« in  M ozartov »Beg iz seraja«. U prizoritve so bile zelo dobro 
ocenjene, zlasti »Falstaff« dn »Ariadna n a  Naksu«.

Na festivalu v Aix-en-Provence so letos uprizorili »Carmen« z 
Jean  M adeiro v glavni vlogi, ki velja danes za najboljšo in terpretko  te 
partije , m im o tega p a  so im eli na  sporedu še »Figarovo svatbo« in 
»Cosi fan  tutte«.

Opera Oovent Garden n Londonu je  im ela v sezoni 1956-57 na
sporedu 17 opernih del, od tega tr i  nove uprizoritve (Jenufa, M ojstri 
pevci in  Berliozovi T rojanci) in tr i  obnovitve (Ples v m askah, T rubadur, 
M adam e B utterfly). Vseh predstav  v sezoni je  bilo 161, p ri n jih  pa je 
sodelovalo 10 d irigentov in  69 solistov (20 sopranistk , 13 mezzosopra
n istk  in  altistk , 18 tenoristov, 10 baritonov dn 8 basov).

Bayreuthski festival 1958 se bo začel 23. ju lija  1958 z novo uprizo 
ritv ijo  »Lohengrina«, mimo k a te re  bodo iizvajali še »Mojstre pevce«, 
»Parsifala«, »T ristana in  llzoldo« in  dva »Ring« ciklusa.

Na letošnjem Edinburškem festivalu je  nastopal ita lijansk i operni 
ansam bel iz M ilana, k i je  u p rizo ril opere: I l m atrim onio segreto, La 
sonnam bula, I l T urco in Ita lia  in  L ’E lisir d ’Amore. U m etniški uspeh 
uprizoritev  je  bil odličen. Poleg  pevcev in  dirigentov (Nino Sonzogno, 
A ntonino Voto, G ianandrea Gavazenni) je  zlasti ugaja la  režija, v  ka te ri 
se je  v  »Skrivni poroki« izvrstno uveljav il znani rež iser m ilanskega 
Piccolo T ea tra  Giorgio S treh le r, skoraj p rav  tako lep  uspeh pa je  
požel rež iser F ranco  Z effirelli z  režijo Rossinijeve opere »Turek v 
Italiji«. Med pevci je  zlasti izstopila v  Bellindjevi »Mesečnici« M aria 
Callas, pa  tudi vse ostale vloge so (bile zelo dolbro zasedene.

Opera Covent Garden bo 15. m aja  prihodnjega leta obhajala  sto let
nico svojega obstoja. Sezono 1957-58 bo začela O pera 28. oktobra z novo 
uprizoritv ijo  »Aide« (dirigent R afael Kubelik). Na novo bodo v seaoni 
uprizorili tudi opere: Poulenc »Les Dialogues des Carm elites« in Verdi 
»Don Carlos« (za proslavo sto letn ice gledališka), obnovili pa  bodo opere: 
»Peter Grimes« dn »Elektra«.

Velika Opera v Liverpoolu bo v o k tobru  prikazovala M assenetovo 
opero »Herodiada«.

Opera gledališča Sadler’s Wells v Londonu bo ob začetku nove 
sezone uprizorila  W olf-Ferrarijevo opero »Sola za očete«.

Théàtre Koyale de la Monnaie v Bruslju je  začel novo sezono
1. oktobra s p rem iero  opere Jacquesa C haillyja »Thy-1 de Fiandre«, 
razen tega pa  bo im el na sporedu nove uprizoritve oper: A m elia na 
plesu, Telefon, B eraška opera (Britten) in W erther. Obnovili bodo 
operna dela: Le C hem ineau (Leroux), Pel e as in M elisanda, Seviljski 
brivec, Le Roi d ’Ys in U ne Educati on M anquée (Chabrier).
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V Nici so v pole tn ih  p red s tav ah  prikazali Saint-Säensovo opero 
»Samson in  Dalila« z Mairiioim d e l Monaco v  vlogi Sam sona in M ozar
tovega »Don Juana«, v  katerem  sta  p redn jač ila  Hams Rehfuss v  naslovni 
vlogi in Fernando Corema v vlogi Leporella. »Don Juana« so uprizorili 
na prostem  v v rtu  vile A rena v podobnih okoliščinah, katoor jih  j« 
izkoristila že pred dvema letoma naša  Opera p ri svoji uprizoritv i »Don 
Juana« v Dubrovniku.

Dunajska Opera (bo aprila  prihodnjega le ta  uprizorila  H lndem ithovo 
openo »Slikar Mathis«, k i jo bo p rip rav il d irigent Ka/rl Böhm. To bo 
p rv a  uprizoritev  te opere na D unaju. S to  uprizoritv ijo  bo m eseca m aja 
dunajska O pera gostovala tudi v m ilanski Scali.

Italijanski list »Rassegna Melodrammatica« poroča, da so konec 
decem bra uprizorili v  Pekingu v Tienciao T heatru  Verdijeve? »Traviato«. 
S p rip ravo  itega dela so imeli mnogo težav, izmed k aterih  se je glavna 
začela že s prevodom  (besedila v k itajščino. K er niso našli nobenega 
K itajca, k i bi znal opero p revesti iz italijanščine, n iti Ita lijan a , k i bi jo 
mogel p revesti v (kitajski jezik, so besedilo končno preved li iz ruskega 
prevoda.

Na praškem spomladanskem festivalu 1957 so po mnogih le tih  
uprizorili tu d i nekaj m odernih del. N ajbolj pomembna je  bila nova 
uprizoritev  Janačkove »Katje Kabanove«, :za katero  je sk ladatelj povzel 
libreto po dram i O strovskega »Nevihta«. Na tem  festivalu je  gostovala 
tudi zagrebška Opera, k i je  p rikazala  Gotovčevega »Era z onega sveta«, 
S travinskega »The Ra,ke’s Progress« in B rittenovega »Petra Grimesa«. 
Za predstave zagrebške O pere je  bilo v Pragi veliko zanim anje.

V gledališču Sarah Bernhardt v Parizu je  G ledališče narodov 
meseca ju n ija  prikazalo  italijansko sezono, v  k a te ri je bila zlasti 
zanimiva uprizoritev  G aluppijeve opere »Filozof z dežele«, (ki je uglas
bena po G oldonijevem  besedilu  in k i jo je  o rkestra lno  svoj čas p rired il 
W olf-Ferrari. P redstavo  je d irig ira l iRenato Fasano, ig ra li pa so 
orkester Collegium Musicum Italicum  in solisti V irtuosi d i Roma. S to 
uprizoritw ijo  so  I ta lijan i tr iu m fira li tudi na Strasibturškem festivalu.

Opera v Augsburgu ,bo v novi sezoni uprizorila  poleg drugega tudi 
dela: Č ajkovski »Pikova dana«, R eutter »Die B m cke von San Luis 
Rey«, D allapiceola »II Prigioniero« iin Egk »Revizor«.

Städtische O per v B erlinu  ima v novem  repertoarnem  načrtu  tudi 
opere: K u rt Weill »Die Bürgschaft«, »Ifigenija n a  Tavrddi«, »Falstaff«, 
»Boris Godunov«, »Ugrabitev Lu'krecije« in C herubinijevo »Medejo«.

Mestno gledališče v Bonnu bo kot p rvo  v Nemčiji uprizorilo  P ro 
kofjeva opero »Vojna in  mir«.

Opeira v Casslu bo začela sezono s .Straussovo »Ariadno na (Naksu«, 
na novo pa bo uprizorila  še opere: M Campanello, Medium, Dve vdovi 
(Smetana), C ardillac (Hindemith) in Sola za žene <ILiebermann).

V Dortmundu ibodo iimell to sezono dve svetovni p rem ieri: E rich 
Riede »Yü Nu« in M anfred G u rlitt ».Nana«, za ka te ro  je po Z olaju 
napisal libreto  Max Brod. Med novim i uprizoritvam i bodo itudi: P ro d a 
na nevesta, 'Zvedave ženske, Revizor in Don G ii v  zelenih hlačah 
(Braunfels).

V Diisseldorfu bodo letos uprizorili tudi Milhaudovio opero »Krištof 
Kolumb« ali pa  istega sk lad ate lja  opero »Maksimiljan«.

V Frankfurtu Im ajo letos na sporedu: Don Carlos, Die Kluge 
(Orff), Ul P rig ioniero  (Dallatpiccola), [Proces (von Einem) Ifigenij»  na 
Tavridi, F ra  Diavolo, Cosi fan  tu tte , M anon iLescaut.
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V Halle ju so p re tek lo  sezono uprizorili opero O tm arja G ersterja  
»Enoch Arden« in Gerhairda W oilgem utha »Trli«.

V Hamburgu se je  p re jšn ja  sezona zaključila z »Borisom Goduno
vom« in  s  svetovno prem iero  radijske opere W infried a Z illinga »Zaroka 
v S an  Domingu« v š tu d iju  iSevernonemškega rad ia . Z illing je učenec 
A rnolda Schömbarga in je doslej nap isa l že pet oper. N jegova glasba 
tem elji ina dvanajsttonslkem  sistem u in  na zam orskih ritm ih .

Opera v Hanovru im a na sporedu za p rihodnjo  sezono osem p re 
mier, m ed njim i: Fidelio, Revizor, Ju lij Cezar, K atja  K abanova, Sola 
za žene, Simone Boccanegra itd., poleg tega pa bo iz p re jšn jih  sezon 
ponavlja la  še 32 opern ih  del.

Mestno gledališče v  Mainzu bo prihodnjo  sezono uprizorilo 
»Svando« in  Sute rane is trovo opero »Titus Feuerfuchs«.

V Mannheimu so ju lija  uprizorili Haritimannovo opero »Simpiicius 
Simplicissimus« h k ra ti z. Mihailovicijevo »Vrnitvijo«.

Opera v Miinclinu je  začela sezono oktobra s p rem iero  »Daphne«, 
p rv ič  pa bodo uprizorili tu d i operi »Revizor« in  »Oedipus rex«. K ot 
gostje bodo dirig irali tud/i K arl Böhm, Josef K eilb erth  im F ritz  Rieger.

Repertoar Opere v Liibecku im a na sporedu 'tudi niove uprizoritve: 
H aendel »Julij Cezar«, G luck »Orfej«, Eglc »Columbus«, »Štirje grob i
jani«, »Macbeth« ali »Ples v maskah« in  »Jevgenij Onjegin«. Operni 
studio 'bo uprizoril L hotkovega »Analfabeta«, Suterm eistrovega »Črnega 
pajka« in  H indem ithovo opero »Tja in  nazaj«.

V Wiesbadenu ibodo letos mimo drugega uprizorili itudi Lhotkovega 
»Analfabeta« in  C ikkerjevega »Princa Bajazita«.

Teatro San Carlo v Neaplju bo odprl sezono 29. novem bra z novo 
uprizoritv ijo  Boitovega »Nerona« z Ramonom V inayjem  v naslovni 
vlogi.

Itailijanska Radiotelevizija je  26. jun ija  začela novo sezono s p red 
stavo »Lucie Lam m erm oorske«. Med letom  bo iz svojih  študijev 
oddajala 53 opern ih  uprizoritev, m ed katerim i bodo razen  popularnih  
del n a  sporedu  še: P iccini »Dido«, Francesco de Mago »Iperm estra«, 
JommeLli »Eumene«, Paisiello  »Fedra«, H aydn »Orfej in Evridiika«, 
B ellini »Pirat«, V erdi »I Lombardi«, Ma&sanet »Don Kihot«, Giordano 
»Madame Sans-Gène«, H onegger »Antiglona«, Szymanovöki »Kralj Ro
ger«, H indem ith »Dnevne novice«, R ota »Dva boječneža«, H enze »Kralj 
Hirisch«, Janaček  »Jenufa«, Tansmam »Le Serm ent«, G uam ieri »Pedro 
Malazarte«, Rocca »Monte Salammibò«, N apoli »Ribiči«, Indovino »Sestra 
Beatrice«, Frazzi »Don Chisciioitte«, Langelia »Assunta Spina«, GentS- 
lucci »Don Ciccio ovvero L a t r a  pol a« in G aetan i »Hypatia«.

V Zfirichu so nedavno im eli evropsko prem iero  japonske opere 
»Caplja v  m raku«, M jo  je  n ap isa l'm lad i sk ladatelj Ikum a D an. čep rav  
se  je sk ladatelj očitno naslonil na  Puccinijevo »Madame Butterflay«, 
zgodba n im a pravega opernega d e jan ja  in  uprizoritev  ini uspela. Zelo 
pa je  ugajala v glavni vlogi japonska sopranistka Michilko Sunahara, 
k i je  p red  nekaj letti z velikim  uspehom  gostovala tu d i v  našd Operi v 
vlogi B utterflay .

Turška državna Opera v Ankari je  v m esecu feb ruarju  uprizorila 
svetovno prem iero  dram atične opere v petih  de jan jih  »Vam Gogh«, ki 
jo  je  uglasbil mladi tu ršk i sk ladate lj Neviit K odalli. Isto  gledališče je 
v pretelkli sezoni uprizorilo  tudi »Prodano nevesto«, vendar predstava 
n ikakor ni .uspela. Ostali rep e rto a r je  b il skoraj izključno italijanski.

Uprizoritev opere Rimskega Korsakova »Sadko« v Zagrebu ob 
koncu p re tek le  sezone je  b ila ena najboljših  v zadnjih le tih . P rip rav ili
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so jo d irigen t M laden Bašič, .režiser Kosta Spajič i-n scenograf V ladim ir 
Zedrinski, m edtem  iko je  glavnio vlogo pel Josip  Gostič.

Mariborska Opera je  odprJa novo sezono s prem iero  V erdijeve 
»Aide« v režiji -Cirila Debevca 'in pod glasbenim  vodstvom  Jakova 
Ciipcija. (Razen tega dmajo le tos v M ariboru  na sporedu  še šest p rem ier: 
Borodin »Knez Igor«, O ffenbach »Hoffmannove pripovedke«, C har- 
pen tier »Luiza«, D vorak »Vrag in  K atra« iin B ravn ičar »Hlapec Jernej«  
(v koncertni izvedbi). Razen p rem ier bodo 'na sporedu še š tiri obno
vitve: P rod an a  nevesta, R usalka, Madame B u tterflay  in Ero z onega 
sveta. Iz lanske sezone pa  bodo ponovili: !Tosca, Rigoletto, F igarova 
svatba in  Slovo od m ladosti.

V Sarajevu so začeli operno sezono s prem iero  Menobtijevega dela 
»Medium«.

V Splitu so ob začetku sezone uprizorili novi Bom bardelijev balet 
»Tujec«, iki ga bo splitska Opera p rikazala  tudi ob svojem  gostovanju 
v tu jin i.

Na Keki so odprli novo sezono s prem iero  Čajkovskega opere 
»Jevgenij Onjegin«. U prizoritev je  ko t gost zrežiral režiser ljub ljanske  
Opere Hinko Leskovšek.

Mednarodna nagrada za opero. Z nana ita lijanska glasbena založba 
Riccordi v  M ilanu je  ob priložnosti li50-letin>iee svojega obstoja razpisala 
nagrade v znesku 3 m ilijone l i r  za m ednarodno operno tekm ovanje. 
Pod patronatom  m ilanske Scale vab i založba skladatelje vsega sveta, 
naj ji  dostavijo e-nodejanske operne kompozicije, k i doslej Se niso bile 
priobčene n iti uprizorjene ali pa dostavljene že drugim  tekm ovanjem . 
Rok dostavitve je  do 31. ju lija  1958. P rvonagrajeno  opero bo k o t prva 
uprizorila m ilanska Scala v  sezoni 1958-59.

Skladatelj Igor Stravinski, k i že mnogo le t stalno živi v Los 
Angelesu, je  le tos obhajal petinsedem desetletnico svojega življenja. 
S travinski navzlic razm erom a že visokim  letom  še vedno veliko ustvar
ja, saj so lani na festivalu  v B enetkah prvič izvajali njegovo novo 
skladbo »Canticum sacrum«, letos pa je uglasbil nov 'balet z naslovom  
»Agon«, ki ga bo pod vodstvom  'Georga B al anchina uprizoril odlični 
am eriški New Y ork City Ballet. Evropsko prem iero  istega dela  v  
Parizu  ibo d irig ira l sam sk ladatelj.

Dva nova švedska baleta. V Stockholm u so v K raljevsk i O peri pred  
koncem p re tek le  sezone uprizorili dva nova švedska baleta. S ta ro sta  
švedskih sk ladateljev , 85-letni Hugo Alvéen,, je  napisal glasbo za balet 
»Zapravljivi sin«, k i so ga uspešno .uprizorili za proslavo sk ladate lje 
vega rojstva. Skladatelj K arl iBirge.r B lom dahl p a  je  nap isal nov balet 
z naslovom »Sisyphus«, ki je  ob uprizoritv i prevzel občinstvo tako 
zaradi svojih glasbenih k va lite t ko t tudi zarad i izv irne koreografije.

Komična Opera iz Berlina je  na  m ednarodnem  gledališkem  festi
valu v P arizu  z velik im  uspehom prikazala  uprizoritev  Janačkove 
opere »Lisica zvitorepka« v m ojstrsk i režiji W alterja  Felsensteina in 
pod glasbenim  vodstvom  češkega d irigen ta  V aclava Neumanna.

L a s tn ik  in  i z d a j a t e l j :  U p r a v a  s lo v e n s ik e g a  n a r o d n e g a  g le d a l iš č a  v 
L j u b l j a n i .  — U r e d n i k  S m iil jan  S a m e c .  T i s k  Č a s o p is n e g a  p o d j e t j a  

» S lo v e n s k i  p o ro č e v a le c « .  Vsi v  L j u b l j a n i .
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PCKAAMC

E D I  WA

Potrošnikom nudi dnevno prvovrstno pecivo, 
kruh in vsakovrstne slaščičarske izdelke

Slaščičarna in pekarna LEDINA
POLJANSKA CESTA 11 -  TELEFON 30-952

8 svojimi obrati: Parna pekarna, Trubarjeva 
25, telefon 31-779-5. Parna pekarna, T rubar 
jeva 76. Slaščičarska delavnica, Mestni t r f  
št. 11, telefon 20-342. Slaščičarna, Miklošičeva 
18 telefon 22-910. Slaščičarna, Trg Osvobo
dilne fronte 14, telefon 31-757. Prodajalna 
kruha in slaščic, Kolodvorska (poleg kina 
Sloge). Slaščičarna in prodajalna, Pražakova 
ulica 15. — S p r e j e m a m o  n a r o č i l a !

Tovarna 
kleja
LJUBLJANA
ŠM A R T IN SK A  50

Telefoni: 30-368 in 30-611 

Brzojav : »OSSA«

P r o i z v a j a :  
kostne in kožne kleje, žela
tino tehnično in prečiščeno, 
tehnične maščobe, gnojila in 
krmila

/ r i j  a v i t e  pravočasno  
svoje potrebe, ker vas 
med letom za ra d i  ome
jene p ro izvodn je  ne 
bomo m o g l i  upoštevati

Živila za gospodinjske 
potrebščine 

n a b a v lja j te  pri 
trgovskem podjetju

J i L f r f c u .

LJUBLJANA, NAZORJEVA ULICA 10 -  Telefon št. 21-586 
PREŠERNOVA 15 -  NA VRTAČI 

SVEŽE BLAGO / NIZKE CENE / DOSTAVLJAMO NA DOM!



razstavišče
L J U B L J A N A
LJUBLJANSKI VELESEJEM

organiz ira  poleg stalnih razstav slovenskega gospo
darstva  specialne razstave in sejme za posamezne 
s troke gospodarstva republiškega, zveznega ali m ed 
narodnega značaja . Vse večje prired itve  so vnesene 
v m ednarodni ko ledar  razstav. V času, ko ni razstav, 
so razstavni objekti  na razpolago tudi za razne 
družabne, ku l tu rne  in športne prireditve, kongrese, 
večje koncerte, plese itd.

7.-15. XII. 1957 
IV. MEDNARODNI SEJEM RADIA 
IN TELEKOMUNIKACIJ



TRGOVSKO PODJETJE

»Breskev«
GOSPOSVETSKA 6 
(pri Slamiču) 

TELEFON 21-924

IMA VSAKODNEVNO NA 
ZALOGI VSE VRSTE SADJA, 
POVRTNIN IN POLJSKIH 
PRIDELKOV

POSTREŽBA HITRA, NA 
ZELJO DOSTAVLJAMO 
NA DOM!

Priporočamo se!

ìnjovsko podjetje

s svojimi poslovalnicami

Stritarjeva ulica 6 
Karlovška cesta 30 
CelovSka cesta 56 
Litostrojski bloki

s e  p r i p o r o č a

P e k a r n a
CjRADiSiC

OBRATI: GRADISCE 5, STARETOVA 
it. 19, VIŠKA 46, ROŽNA DOLINA 
C. II št. 14, CELOVSKA št. 250 TER 
SLASC1CARNA, TRŽAŠKA CESTA 85 

nudi dnevno svež kruh in slaščice, 
sprejema pa tudi naročila za razne 
priložnosti. I Postrežba solidna.



P O D J E T J E

KROJ
LJUBLJANA, Poljanska 15
TELEFON: 31-329

Izdelovanje gorn je  konfekcije , 
perila, športnih oblačil 
masovno in po meri

P o s l o v a l n i c e :

K R O J ,  LJUBLJANA, Kardeljeva ulica 4
Izdelovanje moškega in ženskega perila po meri

K R O J ,  LJUBLJANA, Poljanska cesta 7
Telefon 30-031

Izdelovanje moškega in ženskega perila po meri 

K R O J ,  LJUBLJANA, Wolfova ulica 10
Telefon 20-396

Izdelovanje moških in ženskih oblačil po  meri

K R O J ,  IZOLA, Pitmijen 1
Izdelovanje moških in ženskih oblačil

Izdelava kvalitetna!
Postrežba solidna!
Cene nizke!



GOSTINSKO PO D JETJE

,Pod lipo'
LJUBLJANA
Borštnikov trg 3
Telefon 20-398

Vas dnevno postreže s 
pristn im i belokranjskim i 
vini, p rvovrstno  domačo 
hrano / Sprejem am o na
ročila za zaključene druž
be /  Inform acije na te le 
fon št. 20-398

Se priporočam o!

m

TRGOVSKO PO D JETJE

J S v I L c z

( l l v ó l  ‘T s te b a .n c J

SE  PRIPOROČA

Mestno podjetje

» O P T D K A «  LJUBLJANA
TRG REVOLUCIJE 4

izdeluje in poprav lja  strokovno vse vrste  očal. Izvršuje vsa v  optično 

«troko spadajoča dela. — Sončna očala vedno na zalogi



ODPAD
PODJETJE ZA PROMET 
/  ODPADKI

LJUBLJANA
Parm ova 33
direktor 32-732
Tel. h. c. 30-873, 32-664,

Z zb iran jem  in oddajo  odpadkov 
koristi te  skupnosti in sebi ustvari te  
p rim erne  dohodke.

P od je t je  ODPAD odkupu je  
razne vrste odpadkov v vsaki 
količini po najvišjili  
dnevnih cenah.



V n a š ih  le p o  u r e j e n i h  
p o s lo v a ln ic a h  Vas 
v e d n o  p o s t r e ž e m o  
z d o b r im  b la g o m  po 
n a j u g o d n e j š i h  c e n a h !  
D o s ta v l j a m o  n a  dom , 
s p r e j e m a m o  te le f .  n a 

roč ila !

3 £ ( j 0 i U c J j l

Š e n t v i d  20 -  lk j b u a n a

TELEFON 27-18

Dete, mati, žena, oče,
vse v pekarno Galjevica hoče.

Zakaj???
Ker tam doma je kvaliteta, 
naj bo kruh, čaj, torta, 
iz slaščic pašteta.
Izibira očarljiva in za vse primerna, 
lahko po naročilu.
Cena vedno zmerna!!!

N4  .6 A O

Vse za 
FOTÖ  
KI NO

dobite najugodneje v trgovinah 

trgovskega podjetja

Fotomaterial
L J U B L J A N A

na Cankarjevi c. 7, telefon 22-509 
in Titovi c. 28, telefon 22-321 
PoStni predal 420

PEKARNA 
GALJEVI CA

Poslužite se naše prodajalne Titova 15 
k jer  boste postreženi od kruha 
do vseh mlečnih proizvodov 
ter brezalkoholnih ipijač 

L J U B L J A N A  
Dvorni trg  3/II 
Telefon: 22-522

Uvoženo in lepo domače sadje  
in zelenjavo imamo po 
zmernih cenah vedno v  zalogi:

»VIŠNJA Gradišče 7 

»VIŠNJA«, Titova 88 

»VIŠNJA«, Arkade 

»VIŠNJA«, Vodnikov trg



PRED ALI PO PREDSTAVI OBIŠČITE

~T<diDČ<airjeD A ram -

0  Vino direktno od vinogradnikov 

#  Sveža topla in h ladna jedila

Pekama ̂ Ajdovsko
Ljubljana, Gosposvetska cesta 7 (telefon 22-377)

KRUH, PECIVO, DROBTINE, PREPEČENEC, 
PRESTE, KEKSI, BONBONI, ČOKOLADA

DVAKRAT DNEVNO SVEŽE PECIVO! 
SPREJEMAMO NAROČILA!

TOVARNA NOGAVIC / LJUBLJANA / SAVLJE

a y i G i S a .

IZDELUJE NOGAVICE IZ SINTETIČNIH VLAKEN, KAKOR NYLON, 
PERLON, ENKALON IN SL., KAKOR TUDI VSE VRSTE RAZTEG
LJIVIH NOGAVIC. PRVOVRSTNA KAKOVOST IN OKUSNA TER 
PRAKTIČNA OPREMA!

TRGOVSKO PODJETJE

»GOLOVEC«
LJUBLJANA, PREŠERNOVA 35

T ele fo n  21-921

Prepričajte se o solidni in dobri postrežbi 
in konkurenčnih cenah.

Poslovalnice:

PREŠERNOVA 35 
PREDJAMSKA 24 
ČERNETOVA 23 
TITOVA 71 
CIGLARJEVA 26 
DOMŽALE, 
SAVSKA 1



Marenka
Giri) Metodova 13

(v  red škofijo)

TRGOVSKO 
PO D JETJE  
S SADJEM 
IN ZELENJAVO

P o s l o v a l n i c e :  G o r n j i  t r g  9, 
K r e s i j a ,  A r k a d e  in  V o d n ik o v  t r g
V a s  v s a k o d n e v n o  p o s t r e ž e m o  z  
v s e m i  v r s t a m i  p o l j s k i h  p r id e lk o v ,  
s v e ž im  s a d j e m ,  j u ž n i m  s a d j e m  i td .  

C e n e  z m e r n e !  P o s t r e ž b a  h i t r a !  

P o  ž e l j i  d o s t a v l j a m o  n a  d o m

KRAVATE

IZDEL

OBNOVI

KRANJ1CA
Mestni trg 28 

(bivši Samec)

fe T v
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SE PRIPOROČAMO 
»KRANJICA«, 
MESTNI TRG

Naročila sprejemamo. 
Dnevno prvovrstno sveže pecivo 

in vse vrste kruha! 
Telefon 21-796
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